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11iale pola,
Sniezne pola...

Biate pola, $niezne pola
Otulone $niegiem $plg —
Razno chadza mr6z — niecnota,
Tu pobieli zerdz u ptota,
Tu — cho¢ szumi zfa topola —
Gtég przystraja w szadz!

Biate pola, $niezne pola

Otulone $niegiem Spig —

Sni sie pewnie im ten zioty
Poszum ktoséw, ptactw Swiergoty
Sni sie strojna w lis¢ topola '—
— A tu mré6z — $nieg — szadz...

Janina Kaminska.
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\lienaioisC a mitos¢
czyli tajemnica zam\u Felseg

Zuzanna siedziata w kacie wagonu, w,
w ktorym byla rowniez jaka$ rodzina
z kilkorgiem .bardzo krzykliwych dzieci.

Malenstwa te powstrzymywaty sie od
krzyku tylko w tych chwilach, kiedy
zapychaty sobie buzie niezliczonym’
mnoéstwem najrozmaitszych  owocow,
piernikéw i innych takoci.

Dopiero, gdy caty, a wcale spory za-
pas tych przyjemnych rzeczy, w ktore
zaopatrzyta sie na droge troskliwa Mat-
ka, skonczyt sie ku wielkiemu niezado-
woleniu drobnych dziatek, zaczeto mio-
de pokolenie na nowo swe harce.

Z poczatku skarzyty sie tylko na nudy
i pytaty co chwila, czy to jeszcze da-
leko.

Polem potajemnie z nuddéw zaczely
sie pchaé, tracac i szLurkac, coraz swo-
bodniej', coraz bardziej, coraz gtosniej,
az wybuchta cata orkiestra dzwiekow,
towarzyszacych zabawie nie wychowa-
nych w karnosci hehnodw.

Wreszcie Zuzanna tracac cierpliwosc,
szepneta picowi do ucha:

; — Najchetniejlwyrzucitabym ich wszy-
stkich przez okno.

Byto to zyczenie, do ktérego Mayer
przytaczyt sie catego serca.

Przypatrywat sie matym krzykaczom
ztowrogiem wejrzeniem, gdyz przeszka-
dzali mu w snuciu rozmaitych plandw.

Nie byt on i tak zbyt silnym we wszy-
stkiem, co wymagato mysli, g gdy mu
jeszcze przeszkadzano, to juz wcale
ze sobg nie moégt dojs¢ do tadu, a posta-
nowit sobie byt przeciez w czasie po-
drozy utozy¢, co powie banopioiwi Ego-
nowi.

Teraz krzyk dzieci rozpedzit mu
wszystkie z trudem zebrane mysli.
Zrezygnowat z tej czynnosci, do kto-
reji nie przywykt i postanowit sie zdac
na faske losu.

Ojciec tych przyjemnych dzieciakow
czytat gazete, dzielgc sie z zong wia-
domosciajmi.

— Powddz byta — rzekt do niej teraz.

— Gdzie? — spytata zona ciekawie.

Pasazer wymienit okolice.

— Czy i zamek Felseg objeta po-
wod/? — spytat Mayer niespokojnie.

— O Lem nic nie ma w gazecie od-
part towarzysz podrézy.

— Dzieki Bogu — szepnat rudy uspo-
kojony.

— A c0z ciebie obchodzi zamek Fel-
seg? — zapytata Zucia — nie bylaby
wielka szkoda tych starych muréw.

Ale ludzi,, ktérzyby byli tam zgi-
neli.

— Ludzi — zasSmiata sie Zuzia. —
Tam tylko mieszka Alojzy, a jego wcale
nie bytoby szkoda.

Gdy lak rozmawiali,' przyszto na mysl
jednemu chtopcu, spig¢ szpilkami suk-
nie siostr, ktére siedzialy obok siebie.

Zrobit to niepostrzezenie, a potem
z niewinng ming wyjrzat przez okno,

— Ajajaj! — krzyknat nagle — tutaj
jakis czerwony bocian z biatym dzio-
bem.

Podczas pobytu  holenderskiej  nastepczyni  tronu
Juliany w Berlinie malenka dziewczynka wreczyta
jej przed hotelem kwiaty.

— Nieprawda — odparta starsza sio-
stra.

Ale miodsza chcgc sie sama przeko-
na¢, zerwata sig, by pobiec do okna.
Gdy uczula, ze jg co$ zatrzymuje, szar-
pneta sukpag silnie, przy czym stychac
byto wyraznie darcie sie materii.

— Jezus, Maria — krzykneta matka
— nowiusienka sukienka. A to skaranie
Bozet Jakzez sie teraz babce pokazesz
w takich podartych sukniach — lamen-
towata sentymentalnie.

Whnet jednak gtos przybrat ton mniej
elegiczny a bardziej gniewliwy.

— To z pewnoscig sprawka tego gat-
gana Antka! — Zawolajha.

—-Ja — bronit sie Antek obrazony.
— Ja stoje o mile od nich.

Ale bystra matka wiedziata dobrze,
co sadzi¢ o swoim synku i odbyta z ninn
surowy sad.

Zuzanna przypatrywata sie temu
wszystkiemu z zajeciem, ale wnet wro-
city jej sie mysli do sceny poprzedniej.
Dziwito i zastanawiato jg to, ze Mayer
z taka troskg pytat o Felseg i o Alojze-
go, ktdérego dawniej tak nienawidzit.
Nie wierzyta tez, ze i dla niej tylko
jedzie do Koénigswalden i przypomniata
sobie nagty, nie wytlumaczony wyjazd
stamtad. Postanowita Sledzi¢ meza, zeby
sie przekona¢, co w tym jest.

Gdy pocigg przybyt na ostatnig stacje,
wsiedli do osobnegoi poiwioizu, ktéry
miat ich zawiez¢ do domu. Zuzia cie-
szyla sie tem bardzo, bo to bylo! zawsze
jej marzeniem, aby tak wjecha¢ do Ko-
nigswalden. i

Mayer byt mniej ucieszony. Im bar-
dziej zblizat sie. do rodzinnego miejsca,
tym wiekszy niepokoj w duszy uczuwat.

Zuzannie za$ cala droga wydawata
sie niemozliwie dtuga.

Nareszcie wjechali do wsi. Poznata
ich dziewczyna stojgca przy drodze i
zawotata:

— Jezus, Maria, przeciez to Mayero-
wie.
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Okrzyk jej rozlegt sie po catej wsi
i ze wszystkich stron poczeto sie gro-
madzi¢, aby ich przywitac.

— A witajcie! Jakzesz wam powodzi-
to sie w Ameryce? — Jezus,, Maria!
Alez Zuzia wyglada jak jaka hrabina.

Zuzia z triumfem patrzyta na meza.

— A co? — moéwita dumnie — aze-
byscie jeszcze widzieli, jakie tadne su-
knie sobie sprawitam.

— Czy to prawda, ze w Ameryce
nie trzeba pracowac? — spytat jeden
mtody parobek.

— Dlaczego tak predko powrdcilis-
cie? — pytata inna jaka$ d/Jewczyna;
— za gorgco wam tam byto?

— Alez nie byliSmy wcale w Ame-
ryce — odpowiedziata Zuzia. — Tak
nam sie podobato we Wiedniu, zeSmy
tam zostali.

Mayer wysiadt z powozu i spytat
trwoznie, czy baron jeszcze jest w

zamku. \

Odpowiedziano mu, ze wyjechat do
swej narzeczonej!, hrabianki Dorn-
bruch.

— A kiedy on zwykle wraca? —
spytat.

— A kiedy mu sie podoba.

— E, co tam — zawotat jakis weso-
ty kompan — chodZzmy do karczmy,
Mayer zaptaci.

Mayer zachmurzyt sie. Wiedziat o
tem dobrze, lle piwa mogag wyztopaé
jego kochani przyjaciele, a stan jego
kasy byt taki smutny, ze on musiat u-
nikng¢ wszelkich niepotrzebnych wy-
datkow.

Zuzia szarpneta go za reke, a jakis$
miody cztowiek zawotat:

— O,.jaki Mayer skapy. To zawsze
lak, jak sie kto$ wzbogaci.

-Nie pdjdzie Mayer do nieba, tak jak
wielbtad przez ucho igly nie przejdzie.

Gtosny smiech wtorowat tyni stpwiom.

— Nie rob mi wstydu — szeptata Zu-
zanna, wsciekta na meza.

Pod tym naciskiem Mayer
i rzekk

— Chodzcie, o kilka guldenéw mi nie
chodzi.

ustgpit

— A lak, to tadnie — pochwalili
chtopi — juzeSmy mysleli, ze$ sie nas
wyrze, ki.

Caty tlum ruszyt do karczmy. Roz-
poczeta sie pijatyka. Nastréj: byt bar-
dzo wesoty az do chwili, w ktorejj
Mayer, ktoremu dotychczas wszyscy
chlebiali, sprzeciwu! sie jednemu z pi-
janych.

Ten mocno juz podchmielony zerwat
sie z miejsca, uderzyt piesciag w stoét
tak silnie, ze wszystko co na niern byito,
podskoczyto w gore.

Ten rudy Mayer — krzykngt — my-
§li, ze za tych kilka dzbanoéw piwa
moze juz nami komenderowaé. Co to,
to nie, moj panie.

Od stowa do stowa i przyszbo: dp
bitki. Kobiety ucieklty z piskiem. Zu-
zia na czele, bo obawiata sie, ze w o-
goljnem zamieszaniu toaleta jej moze u-
cierpie¢. Razem z iunemi babami przy-
patrywata sie bojce przez okno.

Gdy jednak wewinatrz parobek ja-
kis zgasit lampe i walka trwala po
ciemku, poszta do zamku, aby odwie-
dzi¢ przyjaciotke.



Po drodze zobaczyta 7z daleka ele-
gancka posta¢ barona Stnrmfedera. Mo-
gta bardzo tatwo skreci¢™ tak zeby jej.
byt nie zauwazyl. Ale ona przeciwnie
przyspieszyta kroku, by mu wpas¢ w
oczy, bo nie miata wcale danych do
udawania skromnego fiotkai. Chciata
ona by¢ widziang i podziwiang. Dlate-
go przyspieszyta kroku i wkrotce ze-
szta sie oko w oko z banoinem.

— A unizona stuzka pana barona,
— przemowita do miodego szlachcica
z wihasciwg sobie zuchwatosciag. — Wi-
docznie zle nas poinformowano', pio-
wigc nam, ze pan baron znajduje sie
na zamku Dornbruch.

Zdziwiony Egon spojrzat na piekng
kobiete. Jej rysy wydawaly mu sie zna-
jome, a przeciez nie moégt sobie w za-
den sposob przypomnie¢, gdzie i kiedy
ja widziat.

— Z kim mam przyjemnos¢ — zapy-
tat uprzejmie.

— O, prosze bardzo, zaszczyt jest
zupetnie po mojej stronie, odpowie-
dziata Zuzia z zalotnym usmiechem.
Czy ;mnie jasnie pan juz nie pozriaje?
Jestem przeciez Zuzig Mayer.

Ale Sturmfeder tak samo teraz nic
nie wiedziat jak przedtem.

Nie mogt sobie w zaden  sposdb
przypomnie¢ znajomosci z osolag no-
szacg takie imie, nie chciat jednak tego
okazac.

Jako wypraktykowany hulak. jednym
rzutem oka potrafit ocenié stojacag
przed sobg piekng kobiete.

Nie byt on z #tych, co to gardzag
nadarzajgca sie im aiwianturky. Prze-
ciwnie, postanowit jak  najwydatniej
sposobnos¢ te wykorzysta¢ i szuka¢ w
niej zapomnienia przykrych mysli, za-
truwajacych mu obecng chwile.

Musiat on bowiem znacznie skrocic¢
wizyte swg na zamku Dornbruch z po-
wodu stabosci teSciowej! swej iji spe,
ktora zapadta na niebezpieczne zapatle-
nie ptuc.

Nie wiedziat co pocza¢ z rozpoczyna-
jacym sie wieczorem, w sam czas wiec
nawineto mu sie spotkanie z uroczg
kobietg. Poczat wiec z nig gawedzié
wesoto, pigte przez dziesigte, a Zuzia
odpowiadata mu cieto na kazde pyta-
nie.

Tak rozmawiajac i zartujgc zblizyli
sie do jednej z wielu zacisznych alta-
nek, kuszacych formalnie do wejscia.

— Czy nie usiedlibySmy tu na chwi-
le — zapytat Egon swej) towarzyszki.

Zuzia skorzystata z tego zaproszenia
bez najmniejszego’ skruputu i usiadta
w zupetnie ciemnej altanie. 'Egon usiadt
sobie przy niejt i ujgwszy jej reke w
swoje dionie z usciskiem, szepnat:

— Pani dobrodziejko, gdybym sobie
tylko mogt przypomnieé, gdziem -wi-
dziat uroczg twarzyczke!

— Oho — odrzekta Smiejgc sie Zu-
zia — posuwasz pan zarty za daleko.
Pan mnie chcesz nazywa¢ panig do-
brodziejkg. Panie baronie! Toz to swiat
sie konczy.

We Wiedniu to catkiem co innego;
tam to pozwalatam na to, ale tutaj!
nie! Co by ludzie powiedzieli? wy-
Smialiby sie ze mnie na dobre.

Niech by sie tylko odwazyli — krzy-
knagt Egon gwattownie. — Niechby so-

. odbeda sie w Anglii uroczystosci

reta, pochodzaca z roku 1761, ktéra
bie tylko kto pozwolit wysmiac¢ panig,
zle by wyszedt na tern.

— Jaki dobry pan baron dla mnie,
jaki taskawy — odparta przymitajgc sie
Zuzia.

— Ktézby mégt by¢ ztym dla pani —
spytat Egon namietnie. Piekno$¢ i u-
rok pani zyskaty cate me serce! Za je-
den pocatunek oddatbym zycie bez wa-
hania.

Zuzia nie czuta sie jeszcze nigdy tak
nieszczesliwg, jak w chwili obecnej,. W
pustej jej gtowie zapanowat zupetny za-
met.

e— Boze mdj;, gdybym przynajmniej
wiedziata, ze panu baronowa doprawdy
tyle na jednym moim catusie zalezy —
zaczeta Zuzia zmieszania.

Ale Egon nie pozwolit nawet skon-
czy¢ zdania lekkomys$inej kobiecie, lecz
zamknat jej usta swojemi. Poczuta go-
race jegolcatusy, drzaca i wzruszona
przymkneta oczy.

ROZDZIAL XLV.
Arnold szuka zatartych $ladow

Markiz de Lorme pochowany zoistat
z mozliwie najwiekszg pompa i prze-
pychem, a syn jego czut sie nictyilko
spadkobiercg jego majgtku, lecz takze
spadkobierca jego winy.

Catemi nocami przewracat sie bezsen-
nie po swojem fozu, szukajgc w mysli
wyjscia z tego labiryntu. Lecz naproz-
no. Nie modgt takowego wynalezé.

Wreszcie po diugiem suszeniu gtowy
wpadto mu na mysl, ze jaka$ stargj
krewna jego, panna Eweling du Pont
znata dokladnie wszystkie tajemnice fa-
milijne i ze byla najilepszem zrédiem
infonmacyjinem,, z ktérego maégt korzy-
stac.

Mimo wiec, ze zwykle jak najstaran-
niej zchodzit z drogi niemitej starej
pannie,’ udat sie teraz do jej, pomieszka-
nia- przy ulicy Saint Honore.

Gdy Arnold siedzac u toza Smiertel-
nego ojca swego, stuchat ze wzrusze-
niem spowiedzi tegoz, zdawato mu sie
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koronacyjne Jerzego VI. Na zdjeciu wspaniata ka-
uzyta bedzie w dniu koronacji.

fatwg rzecza odnalez¢ hrabine Wilden-
stein. Jak trudnem to bylo zadaniem
poznat dopiero, gdy zaczawszy jag szu-
ka¢, spotkat sie na kazdym kroku z
przeszkodami, ktére mu sie wydawaly
nie do przezwyciezenia. Osmnascie lat
ubieglo od czasu, w ktérym owa nie-
szcze$liwa, obatamucona niewiasta o-
puscita dom swego meza.

Arnold de Lorme nie znat nazwy o-
wego matego miejsca kagpielowego, w
ktorem osiedlito sie miode matzenstwo;
nie znat réwniez nazwy klasztoru, w.
ktérym Desir¢e odebrata swoje wycho-
wanie.

Nadzwyczaj; zgrabnie ubrana stara
stuzagca otworzyta mu drzwi i mimo,
ze znata markiza jeszcze matym chiop-
cem, zapytata go pokaiszlujac:

— Kogo mam zameldowac? ,

Chciata tem zaznaczy¢, ze Arnold tgk
rzadko odwiedzat swoich krewnych, iz
go stuzba juz nie poznawatla; tak ob-
cym stat sie dla niej.

— Czy mnie nie poznajesz Lizetlo?
— zapytat Arnold. — Przypuszczatem,
ze masz lepszg pamiec.

— Wiec to doprawdy pan markiz
Lorme? Ach! co za zaszczyt! — krzy-
kneta Lizeta z dobrze udanym Zzdziwie-
niem — jakzesz sie jasnie wielmozna
panienka cieszy¢ bedzie. Prosze po-
kornie pana markiza, by raczyt wejsc.

Mowigc to, Lizetta otworzyta drzwi
do salonu, z ktérego uderzyt na Arnol-
da oszatamiajgcy zapach  helliotropu.
Nienagannie czysto utrzymywane meble
byly gustownie ustawione, a réznorod-
ne dzieta sztuki o wysokiej) wartosci
dawaly dowody ze wiascicielka tego sa-
lonu miata dobry i wytworny gust, a
zarazem $rodki do zaspokojenia .swior
icb estetycznych zachcianek.

Roztargnionym wrogiem wodzit Ar-
nold po pojedyniczycb sprzetach, gdy
sie drzwi otwarly, a przez nie weszia
panna Ewelina du Pont, zblizajgc sie
ku hiemu cichym krokiem.

Byta ona niska i szczupla; i znac je-
szcze byto na niej slady wdziek6w mto-
dosci, chociaz je staro$¢ w znacznej



czesci zatarta. Jej cera zwiedta i Zzot-
kta o duzych porach, zepsuta byta do
reszty zbyt czestem uzywaniem pudru.
Spojrzenie przenikliwych jej oczu byto
ostre i zimne a okom drobnych ust
niiemily, zto$.iwy biakat sie wyraz. Gdy
panna Ewelina nie méwita, to tak mo-
cno zaciskata blade a waskie swe usta,
ze tworzyly one tytko waziutenka bla-
dorozowg linijke w jej twarzy.

Ewelina ubrana bym hardzo troskli-
wie. Miala na sobie czarng suknie, e-
legancki czepeozek koronkowy, ho nyla
zanadto madra, aby sie o$miesza¢ mio-
docianym strojem.

Gdy weszta, Arnold przywitat ja u-
catowaniem pieknej' raczki.

— Jak sie taskawa cioteczka miewa,
jezeli wolno spytaé, rzekt pokrywajac
swe zaambarasowaiuie.

Stara panna usmiechneta sie z sub-
telng ironig i machneta reka.

— Nie moéwmy jiuz o leni — rzekia
— 0 czem nikt nie mysli. TyS przebyt
ciezkag prébe, wyrazam ci moje najr
szczersze wspoiczucie.

Ewelina stowa te poparta skinigciem
reki.

Markiz wiedziat wprawdzie, ze to
wspotczucie byto udane, ale udawat
takze, ze sie na tom nie rozumie i ze
jest jej bardzo wdzieczny za nie.

Tymczasem ona namyslata sie, z czem
on do niej przyszedt, bo wiedziata,
ze ta wizyta nie byta bez celu.

ALe nie zdradzata sie zaidnem gtosSnem
pytaniem, przeciwnie, ze ztosliwg przy-
jemnoscig wplatywata go w obojetng
rozmowe i obserwowata, jiak on pokry-
wa zniecierpliwienie. A gdy probowat
sprowadzi¢ rozmowe na to, A co mu
chodzito, umiata zawsze zrecznem py-
taniem znowu zwrd6ci¢ rozmowe na in-
ny temat.

Arnold siedziat tak w nienagannej)
postawie przez godzine i przeczuwat,
ze ona go w ten sposéb lekcewazy.
Niepokdj wewnetrzny pozerat go i na-
reszcie postanowit wyjecha¢ z tern, z
czem przyszedt.

— Daruj;, taskawa ciotko — rzekt —
odejde tak od tematu rozmowy i za-
pytana cie 0 cos.

Panna du Pont wiedziata o Lem, ze
on nie zechce od niej; pieniedzy i byta
zupetnie spokojna.

— Czy znata ciotkg niejakg Desiree
Saint Cir? — spytat markiz.

— Tak, jest, nie bardzo zaszczytna
znajomos$¢ — brzmiata odpowiedz.

— Nie moze mi ciotka powiedzie¢ coi
sie tez z nig stato?

— Owszem — uciekta chytrym sposo-
bem z klasztoru Serca Jezusowego —
odpowiedziata panna Ewelina — i z
jakim$ awanturnikiem witdczyta sie, po-
ki jej, nie napedzit.

— Mylisz sie — odpart Arnold —
ona byta prawowitg matzonkg hrabie-
go Ernesta Wildensteina i nie wype-
dzono ja, tylko ona' sama dobrowolnie
poszta z dpmu i to tylko dlatego,,
ze 'jgji powiedziano co$, co byloi nie-

prawda.

— Skoro tak dobrze wiesz, wiec dla-
czego sie mnie pytasz? — rzekta E-
welina.

— Myslatem, ze moze cioteczka mi
powie, jak sie nazywa to miejsce Kka-

Grupa hiszpanskich dziewczat zajeta

robotg na! drutach

i szyciem odziezy dla zotnierzy walcza-t

cych na froncie.

pielowe, w ktérem hrabia bawit ze swo-
ja mioda zona.

— Belleville, zdaje sie; — Nie, Mer-
I6ncowat.

— A nie pamietasz, w ktorym domu
mieszkali i nie mozesz mi powiedziec,

co sie stato z hrabing Wildenstein? '

— Boje ci sie wprost mowi¢, bo mi
wprost klamstwo zarzucasz.

— Jezeli sobie pozwolitem wyjasnié
tobie niektore rzeczy, taskawa ciotko,
sadzitem, ze ci sie przystuze, uniewin-
niajac w twoich oczach osobe zmarta.

— Ktéz ci powiedziat, ze ona umar-
fa? — spytata stara panna ostro, jakby
z przyciskiem.

— Skoro o$mnascie tat mineto od jej'
zniknigcia — mowit Arnold smutnie
— 1 nie ma znaku zycia o niej, to juz
jest dowodem, ze nie zyjie.

— No, ona ma przyczyne, ukrywac
siebie i swojg hanbe — odparta ztosli-
wie stara panna.

— -W ktorem .miescie znajduje sie
klasztor siostr Serca Jezusowego? —
zapytat miody markiz, udajgc, ze nie
styszy jej cierpkich stow.

— W Bayette — odpowiedziata opry-
skliwie panna du Pont.

Arnold podniést sie ze swego krze-
sta, pocatowat delikaLne paluszki swej
krewnej, podziekowat jej uprzejmie za
przystuge i odszedt z postanowieniem,
aby dzi$ jeszcze wyjecha¢ do Bayette.

Okoto wieczora siedziat juz w po-
ciggu pospiesznym, zdgzajgcym w Kie-
runku swego miasta. Przybyt on tam o-
koto potnocy. Kazat sie zawiez¢ doi
hotelu i spedzit reszte nocy prawie
bezsennie, tak wielkg byta irytacja, kto-
ra go opanowata. Juz wczesnym ran-
kiem stangt Arnold u wrot klasztor-
nych i zadat wstepu.

Siotra furtyanka powiedziata mu, ze
teraz z nikim widzie¢ sie nie moze.

— Za pozwoleniem, czcigodna siostra
— odpart Arnold w tonie usilnej pros-
by — ale ja pragnatbym mowic¢ tylko
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Z przewielebng przeoryszg w bardzo
waznej sprawie.

— Przeorysza jest'teraz na mszy po-
rannej — odpowiedziata siostra, spu-
szczajac znow okienko, ktére podniosta
byta, aby poinformowac¢ obcego przy-
bysza. W chwili nastepnej znikia jej
spokojna, a bardzo blada twarz.

Arnold usiadt na kamiennej taweczce,
umieszczonej w przedsionku Masztom!.

Byta to ta sama fawka, na ktorej
przed 18 laty z bijgcem sercem czekata
Desiree,, aby jej sie furta klasztorna
goscinnie otwarta. Gdyby stary, zwie-
trzaly granit umiat byt iméwi¢, QO za
przerézne historie o cierpieniu i bolu
serca mogtby opowdada¢ markizowi.
Dochodzity go przyciszone dzwieki or-
ganow i Spiewu chdralnego’, a on wstu-
chiwat sie w te cielic, uroczyste pie-
nia, ktore uspakajaty znuzone jego ser-
ce i wznosity wen zgode i rezygnacje.

Po uptywie pewnego czasu dat sie
stysze¢ odgtos licznych krokdw.

— Woracajg z kaplicy — pomyslat Ar-
nold, podniost sie z tawki i zadzwonit
drugi raz.

Znow ukazata sie blada twarz siostry
furtyanny. Arnold powtorzyt swoje za-
danie. Zakonnica wstrzasta gtowa.

— Musi pan jeszcze dwie godziny cze-
ka¢ — rzekta przewlekle znuzonym gto-
sem — przetozona przyjmuje dopiero
0 jedenastej' godzinie.

Okienko znow zapadto, a Arnold ku
wielkiemu swemu niezadowoleniu! ii-
znat, ze teraz go nie wpuszczg. Smutny
usiadt na tawke.

Deszcz zaczat padaé. Lat sie z (nieba
strumien tworzac katuze i zastaniajac
morzem kropel catg okolice. Drzewa
i krzewy uginaly mokre galezie, ptaki
umykaty do gniazd a ludzie uciekali
poci dachy.

Arnold dziesie¢ razy na godzine pa-
trzat na ztoty zegarek i niecierpliwit
sie do niemozliwosci.

Nareszcie, nareszcie zblizata sie jfede-
nasta godzina. ji



Mate dziewczynki posiadajg nieraz duzo zyciowej inicjatywy — oto jedna z nich, zarabiajagca na utrzymanie

rodziny przez szycie pluszowych

Ustyszat przerazliwy dzwonek, potem
zmieszane gtosy jakie$ i1 wrzawe.

Byta to przerwa dla uczenie klasztor-
nych. Jezyczki panienek trzymane na
uwiezi, wynagradzaly sobie teraz przy-
musowe milczenie.

Arnold usmiechnat sie¢ 'mimowoli. Zbli-
zyt sie do furty.

Tam zapytano go o nazwisko.

— Markiz Arnold de Lorme — odpo-
wiedziat.

— Oznajmie przybycie (pana — rze-
kta zakonnica»i oddalita sie.

Za chwile, uchylity sie duze, ciezkie
drzwi i jaka$ zawelonowana zakonnica
pozdrowita go:

— Niech Bo6g btogostawi twoje przy-
bycie.

Arnold ‘'wszedt do wnetrza. Shyszat
gtosy i kroki uczenie klasztornych, kté-
re bawity sie po korytarzu i mimowoli
pomyslat sobie, ze i Desiree kiedy$ mu-
siata tak tutaj sie bawic.

Mys$lac o nieji i 0 jej losie szedt za
furtyanng. ktéra poprowadzita go aiz
do jakich$ biatych drzwi.

Wszedtszy, znalazt sie w jakims skro-
mnym pokoiku, ktorego jedyng ozdobg
byt krucyfiks ze stoniowej kosci. .

Na niewygodnym krzesSle drewnia-
nym siedziata niewiasta o powiazlnychi,
surowych rysach. Twarz, mimo pode-
sztego wieku bardzo piekna, zdobity
oczy peine wyrazu i ognia.

Na ciezkim zelaznym #tancuchu wisiat
ciezki, ztoty krzyz, a na palcu prawej
reki miata szeroka, ziotg obrgczke na
znak jej zareczyn z niebieskim bytem.
Niewiasta ta, byla zacng przeorysza
klasztoru.

Za krzestem jej stata w pokdbncj
postawie blada jaka$ zakonnica.

— Niech bedzie pochwalony Jezus
Chrystus — rzekt Arnold.

— Na wieki wiekdw. Amen — odpo-
wiedziaty.

— Co pana do mnie sprowadza —
spytata przeorysza dzwiecznym gtosem.

— Przewielebna matko — odpowie-
dziat markiz — przed o$minastu laty
w imurach tych goscita krewna moja,
Desiree Saint-Cir.

Na dzwiek tego nazwiska, pogodne
oblicze przetozonej zachmurzyto sie.

niedzwiadkow do skladéw zabawek.

— Tego nazwiska nie wolno u nas
wymienia¢ — rzekta. — WypetnitySmy
chrzescijanski obowigzek wobec niej i
pomodlitySmy sie za jej dusze.

— Te nieszczesliwg kobiete oczernio-
no wobec pani.

— Kobiete? — spytata przetozona. —
Czy uwiedziona wzieta Slub z tym a-
wantumikiem ?

— Tak jest, przysiegam na to — za-
pewniat markiz. — Ojciec moj byt
Swiadkiem $lubu. Bardzo wymownie
zaczat Arnold przedstawia¢ przetozonej
intrygi, ktore popetnit ojciec, aby po-
zyska¢ Desiree.

Przetozona stuchata wzruszona jego
przekonywujacymi stowami.

— Biedn.a Desiree — rzekia wreszcie.
— Kochatam jg zawsze i tembardziej.
bolata mnie domniemana jej zdrada.
Gdybym nie pozwolita sie tak przeciw-
ko niej zle usposobi¢, nie bylabym jig
tak potepita, nie wystuchawszy wpierw.

Wida¢ bylo zal w jej twarzy.

— Co pan ma zamiar zrobi¢ — spy-
tata Arnolda.

— Chce jg odszuka¢ i wynagrodzi¢
jej te krzywde ktoéra jej- sie stata, o ile
to sie da zrobi¢. Do tego jednak trzeba
taii waszej; pomocy, pani.

Tu ona wzrosta, wiec lulaj moze be-
de mogt sie dowiedzie¢, co sie z nig
stato. Moze ona zwracata sie o0 pomoc
do kogos$: z waszych znajomycli.

— Czy to mozliwe, siostro Agato —
spytata sie przetozona zakonnicy.

— Nie. przezacna przetozono. Desi-
ree byla taka zawstydzona i onie-
Smielona, ze nie bylaby sie zwrdcita
do nikogo z nas ani do- swioich zamoz-
nych przyjaciotek. Baczej uwazam za
mozliwe, ze wyszukata swojg mamke,
z ktérg zawsze korespondowata.

— Czy pani nie wie, gdzie mieszka
jej mamka? — spytat Arnold, drzac
ze wzruszenia.

— W Bartout pod Paryzem
powiedziata siostra Agata —
sie Nicoline Pierre.

Arnold podziekowat za te wiadomosé
i odszedt zasmucony.

Sze$¢ godzin czekat przed furtg kla-
sztorng i niczego prawie sie nie dowie-
dziat.

— od-
nazywa
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Zblizajac sie do bramy klasztornej, u-
styszat za sobg szelest sukien nie-
wiescich.  Odwirdéciwisizy sie, zobaczyt
siostre Agate.

— Jesli pan znajdzie Desirée — rze-
kta mu — a niech Bég panu pomoze w
szukaniu, niech pan lej powie, Ze sio-
stra Agata nigdy nic zapomniata o swo-
jej najukochanszej, najlepszej uczen-
nicy i co wieczora za nia sie modlifa.

To rzekiszy. odeszia.

— Siostro Agato — zawotat za nig
jakis gtosik dziecinny i ona poszita
w tym kierunku, skad jg wotano.

Arnold, wrocit do .swego hotelu wcale
nie pocieszony i nastepnym pociggiem:
pojechat do Paryza.

Wie$s Bartout lezy -0 trzy godziny
drogi od Paryza i nie trudno bylo- Air-
noldowi dosta¢ sie tam.

— Gdzie mieszka Nicolina Pierre —
spytat iakgs. owocarke.

— Nicolina Pierre? — spytata zdzi-
wiona. — Kobiety tego nazwiska nie
znamy .tutaji.

— Eji. niech sobie pani przypomni —
prosit wsuwajac jej pie¢ frankéw. Ni-
colina Pierre byta mamka jednej mojej
krewnej i wiem na pewno, ze ona
tutaj zamieszkata.

Franki w dziwny sposob przyszty w
pomoc pamieci owocarki. Nicolina
Pierre, Nicolina Pierre! — powtoérzyta.
Mieszkata tutajl ale umarta przed dzie-
sieciu laty.

Byta to dla Arholda bardzo s-mufcna
wiadomos¢. Stracit bowiem w ten spo-
sob ostatnig nadzieje.

Soytat jeszcze, czy ona nie pozosta-
wita kogo.

— Matke i corke — odpowiedziata
owocarka nader uprzejmie.

— A gdzie one mieszkajg? — spytat.

— Jezeli wielmozny pan zechice po-
czeka¢ pie¢ minut, to przvd,zie moji
chtopiec i przyniesie mi kolacje, a po-
tem poprowadzi pana do matki Artot —
zawotata kobiecina zywo. — Miata- ona
nientonna nadzieje, ze hojny przybysz
wynagrodzi dobrze ustugi jg> potomka.

O, wiasnie idzie — zawotala, pokazu-
jac na matego, grubego chiopca, ktory
z koszyczkiem zblizat sie do owocahni.

— Nie rozlewaj zupy, Henryku —
wotata do niego zdalefca.

Ale chiopiec wesoto wywijat koszy-
kiem z ktorego co chwila wylewat sie
strumien ttustej zniny.

Matka podbiegta do niego i wyrwalta
tau z gniewem koszyk. Podziekowata:
mu za przyniesiong kolacje kilkomg
szturchancami 1 kazata zaprowadzi¢
obcego do matki Arion.

— Ten pan sam trafi — odpowiedziat
chiopiec. — To tu niedaleko, ten doim
przed ktérym stojg dwa kasztany.

— A ja ci powiadam, ze masz pana
odprowadzi¢, wotata wsciekta Gwinciar-
ka.

— Dziekuje, nie bede trudzit chtopca
— odpowiedziat Arnold i poszedt we
wskazanym Kkierunku.

Przez calg droge- styszat krzyki matki
i pisk syna, wreszcie przyszedt przed
dumek, przed ktorym rosty dwa duze,
stare kasztany.

Wszedtszy, znalazt sie w ubogiej, ale
schludnej izdebce.



Na kominku palit sie ogien z su-
chych gatezi, ale bardzo maty. Nad pto-
mieniem na Iréjnogu stat garnek, w
ktorym gotowaly sie kartofle.

Przy ogniu siedziata siwowitosa sta-
ruszka i grzata sig, mimo, ze byto lato.

Arnold bez wstepu powiedziat po oo
przyszedt. Ona jednak odpowiedziata,
ze |nie wie o co mu chodzi, bo nie
styszy i zawotata na wnuczke.

Na jejl glos weszta do pokoju trzy-
dziestopiecioletnia kobieta. Wystucha-
ta wszystkiego co jeji Arnold powie-
dziat, potem popatrzyta na niego ba-
dawczo duzemi madremi oczyma i rze-
kta wreszci¢:

— Czy moge zapyta¢, z jakiego powo-
du pan sie tak o hrabine Wildenstein
dopytuje?

— .Testem bliskim krewnym — odpo-
wiedziat Arnold, ktéremu nieprzyjiennne
byto wspomina¢ .0 ojcu przed obcymi
— mam dobrg nowine dla pani hrabiny
i chciatbym jg o niej uwiadomi¢. C;zy
mogibym sie tu dowiedzie¢ o jej adres?

— Hrabina przybyta do nas wtedy,
gdy caly sSwiat jg opuscit — odpowie-
dziata Henryka uspokojona zapewnie-
niem Arnolda.

Przebywata ona przez pewien czas
u nas, dopoki wazne okolicznosci nie
zmusity jg, by sie starata o pogodzenie
Z swym mezem.

Zaczeta sie wiec od niego dowiady-
wac¢ i ku najwigkszemu swemu prze-
razeniu musiata z bezgranicznym za-
lem przyja¢ do wiadomosck ze hrabia
zmart nagle z powodu krwotoku.

Z przestrachu i zalu zachorowata
ciezko.

Gdy wstata z toza bolesci i troche
tylko do sit na nowo przychodzi¢ za-
czela, wybrata sie mimo przestrog i
présb naszych do Niemiec.

Chciata bowiem odszuka¢ krewnych
swego meza I poruczy¢ im troske |,
staranie si¢ 0 nienarodzone jeszcze swe
dziecko. Od tej'.pory hie 'miatySmy
zadnych wiadomosci o niej. Nie mamy
pojecia, co sie obecnie z nig dzieje.

Powiedziawszy to, zamilkia.

— Kiedy hrabina stagd wyjechata —
zapylat znéw markiz.

Z poczatkiem grudnia roku 1866. —
odpowiedziata Henryka.

— Czy mogitbym sie dowiedzie¢, w
ktoreji okolicy osiedleni sg hrabiowie
Wildenstein? — kontynuowat  miody
szlachcic dalej.

— Nic, tego sama hrabina nie wie-
dziata — odpowiedziata Henryka.

Arnold westchnat gleboko na mysl
0 smutnem potozeniu nieszczesliwej ko-
biety i zastanawiat sie nad jej odwaga,
aby przedsiewzig¢ te ryzykowng po-
dréz do kraju, ktérego jezyka nie zna-
ta i do tego w stanie, w jakim sie
znajdowata: biedna, chora, opuszczo-
na. Jak ciezka odpowiedzialnos¢ zdat
ojciec na jego sumienie!

— Czy nie moégtbym u was dostac,
portretu pani hrabiny — spytal znow
Markiz.

Henryka wysuneta szuflade i wyjeta
z niej rysunek kredkowy, owimety na-
der starannie w bibute. Przy blasku
Swiecy, ktérg zaswiecita, Zobaczyt Ar-
nold portret, ktory uderzat nadzwy-
czajnym urokiem i pieknoscig rysow.

Powyzsza ilustracja przedstawia jeden z najpiekniejszych zakatkéw gorskich w Alpach, w sezonie zimowym.

— Biedna Desiree — mrukngt pod
nosem — twoja pieknos¢ stata eie two-
ja zguba!

Poczem zwrdcit Henryce portret i
podczas gdy ona go zndw w papier za-
wijata, Arnold potozyt na gzyms sponol
ztotej, monety, tak, ze ona lego nawet
nie spostrzegta. Potem podziekowat za
informacje i oddalat sig, a gteboki
smutek przepetniat 'mu serce.

Nie watpit teraz ani na chwile, ze De-
siree nie zyje. Chciat jednak koniecznie
upewni¢ sie co do lego. Myslat tez juz
o lem, ze jesli mu nie bedzie danem,
ztagodzi¢ krzywde, ktdrg ojciec jego
wyrzadzit nieszczesSliwej, kobiecie i na-
prawi¢ zio, ktdre jej. wyrzadzit wobec
niej samej, to przynajmniej dziecku
jej mogiby poméc, poradzi¢c mu i o-
toczy¢ troskliwg opieka.

Tymczasem Sciemnito sie zupetnie.

Arnold spojrzat na niebo zasiane
gwiazdami i szeptat: ]

— Wiecznie Swiecgce gwiazdy! Swia-
tta umieszczone reka Bozg na firma-
mencie czy rzucacie jasne swe promie-
nie na grob ftcjl nieszczestiwejt kobiety.

Ale gwiazdy nie odpowiadaly, szerzgc
niemo i nieporuszcthie Swiatto wiokjor
fo.

Niech sie dzieje co chce. Niecli sie
serce ludzkie tamie z bdlu i zmartwie-
nia, one nie zbaczajg z raz wytknietej'
drogi, lecz krazag i kraza po niej, nie
dajac sie zmyli¢!

Dnia nasteptneg-o w pociggu btyska-
wicznym, jadacym z Paryza do Kolonii,
siedziat miody, przystojny mezczyzna.

Byt to markiz de Lorime, spiesza-
cy do Niemiec, aby dotrzymac przysie-
ge dang umierajagcemu ojcu-.

Ale niestety, stowa Ireny sprawdzaty
sie.
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Ktoby potrafit wskrzesi¢ umartych.,
albo uzdrowi¢ ztamane serce?

ROZDZIAL XLVI.
Pierwsze kroki w-wiat

Statek parowy rozpruwat niebieskie
fale Dunaju. Promienie stoneczne od-
bijaty sie w ISnigcej, wodzie i oztaoaty
zielone wybrzeza jakotez thum ludzi
znajdujacych sie na parowcu.

Z posrod wielu pasazerow, jedna mio-
da para matzeniska zwracata ogdlng na
siebie uwage. Kobietka ta pierwszej
miodosci, ubrana wedtug najnowszej
mody i nienagannego gustu, wyglgdata
jeszcze jak dziecko i wzruszata i po-
rywata swg pieknoscia.

Wpatrywata sie bezustannie w swe-
go meza a zwrok jej; zdradzat marzy-
cielskg mitos¢ dla niego. Gdy sie tylko
na kilka chwil oddalat, na uroczej twa-
rzyczce jej odbijat sie. przestrach.

Mtody maitzonek, ideat meskiej piek-
nosci i sily, tworzyt ciemng swa cere,
i wybitnymi rysami zajmujacy kontrast
z angielskg urodg jasnowtosej swej pi>
towicy.

Pctep dumy i szczesScia stat przy niej
i pouczajgcym nieco tonem zwracat jej
uwage na pieknos¢ okolicy, ktérg prze-
bywali.

— Patrz, skarbie mdj — rzekt — tam
okazuje sie nam juz Kahlenberg.

Wkroétce przybijemy do brzegu i be-
dziemy mogli przechodzi¢ przez #tagki
oraz wspinac sie po goérach i napawac
sie pieknym obrazem natury, a wszak
za tern Lak tesknitas..

— Kochany Leonie — zwrdcita sie
do niego — nieprawdaz, ze wtedy wol-
no mi bedzie ztozy¢ rekawiczki? Sg mi
one tak niewygodne.

Lekka chmurka ukazata sie na czole
Leona, ale tylko przez chwile, gdyz nie
mogt wstrzymaé sie od usmiechu na



widok jej matych., elegancka rekawi-
czkg okrytych raczek, ktore bilagalnie
ku niemu wyciagneta.

— Alez, serce — przestrzegat on —
dama, bez rekawiczek! Zechciej' pojac,
ze to jest absolutnie niemozliwem.
Zrébmy ugode.

Pozwalam ci jedng trzymac¢ w rece,
ale obie, nie, to nie uchodzi.

— No, to przynajimnieji mate ustep-
stwo — rzekta petna radosci. — Kiedy
tak, to zdejme rekawiczke z prawej
reki, abym z tej okazji 'mogta spogladac
na drogi mi pierscien przez ktéry zo-
statam twag matzonka.

Byto to dziecinstwo, ale tak jej z tern
byto do twarzy, ze miody matzonek
bytby ja objgt i popiescit, ale wobec
obcego mu ttumu, musiat sie powstrzy-
mac. i ograniczy¢ na czutem wejrzeniu.

Leon i Hortensja od tygodnia byli
poslubieni. Ksigdz przekonat sie, ze ona
w religii nie jest bez wiadomosci, po-
trzebnych do konfirmacji i konfirmo-
watl ja bez trudnosci, poczem w kilka
dni pdzniej Slub potaczyt kochajaca sie
pare.

Mimo wielkiego nattoku ciekawych,
uroczysto$¢ $lubna byla powazna i
smetna. Nie proszono gosci. Rodzice nie
dawali btogostawienstwa, tylko znajomi
przypatrywali sie obojetnie  Slubowi.
Ksigdz w serdecznych stowach polecit
narzeczonemu los sieroty, a om za-
przysiggt sobie, ze bedzie jeji strzegt, jak
oka w glowie.

W dzien S$lubu jeszcze wyjechat z
nig do Wiednia. Zachwycit sie jej zdu-
mieniem, z jakiem patrzyta na Swiat,
ktory jej byt catkiem obcy i jeji naiwna
rados¢ ze wszystkiego nowego i piek-
nego co spotkali wywotata i dla niego
Swiezy urok w dawtno znanych rze-
czach. Dumny byt takze z tego, ze zona
jego wszedzie bardzo sie podobata,

Tylko jej nie modne suknie, prze-
waznie arcydzieta Adelajdy, byly jego
zmartwieniem.

Ona za$ z wdziecznoscia  dziecka
przyjeta nowg, wedlug wszelkiej mo-
dy sporzadzong toalete, ktérg jej spra-
wit. a w tych korzystnych warunkach
pieknos¢ jej bardziej jeszcze wystepo-
wata.

Nie nosita ona zalobe, ale nie wie-
dziata nawet o tcm. ze taki jest zwyczaj
u ludzi, po utracie kogo$ bliskiego.

Mioda para mieszkata w kilku piek-
nie urzagdzonych pokojach. Leon, natu-
ralnie wcale nie mysliat o dalszych stu-
diach.

Uzywat miodowych miesiecy. Poka-
zywat zonie wspanialy Wieden i jego
okolice i tak zyli sobie bez troski wju-
tro.

Hortensja przypatrywata sie ciekawie
temu nowemu S$wiatowi.

Piaz jednak rzekta do meza:

— Wiesz, zdaje mi. sig, ze ja jednak
nie jestem tu obcg zupeinie. Moze to
wiasnie Wieden byt tym miastem, w
ktérym zytam z Marcinem i Adelajda,
nim przeniesliSmy sie w gory.

Najbardziej spodobato jej sie poza
Wiedniem. Byta szczesliwa jak dziecko
i tylko wspomnienie zmartych jej- opie-
kunéw rados$¢ macito.

W Niemczech istnieja panstwowe obozy pracy. W tym raku, podczas S$wigt Bozego Narodzenia, obozy

zaprosity liczne grono dzieci,
stawiajagcy podejmowanie

Parowiec przybit do brzegu. Leonpo-
dat sweji zonie ramie, aby jg poprowar
dzi¢ na lad.

Z ukrytg dumg widzial, jak grupa
oficeréw, ktérzy jiuz w podroézy jg po-
dziwiali, staneta na brzegu, zeby jg raz
jeszcze widziec.

Przy tern robili uwagi wprawdzie nie-
taktowne, gtosne, ale niad|zwyczaj po-

chlebne.

— Na honor, anielsko piekne zja-
wisko — mowit jeden przez nos.

— Co za bujne, ziote wiosy — za-

chwycat sie rudy, piegowaty jakis po-
rucznik.

— A jaka miodos$¢ i niewinnos¢ od
nieji bije — zachwycat sie miodziutki
kadecik.

Hortensja nie poznata sie nawet na
tem, ze to jej sie tyczy.-

Cieszyta gie tylko, ze tu na lgdzie
ttum ludzi sie rozprészyt i szczesb-
wa szta u boku meza, podziwiajgce
wszystko, co widziata.

Leon, ktory sam podziwiat nature,
uwazat z zachwytem, jalk ona umie wy-
czyta¢ jej pieknosc.

Rzeka blyszczata w storicu — z dala
chwytata za oko malownicza panorama
Wiednia i w oddali niebieski tancuch
go-r.
Podziwiali to wszystko przez Kkilka
pieknych godzin, potem weszli do pew-
nej restauracji by odpocza¢ i pokrze-
pic sie.

Hortensja miedzy ludzmi byta zaw-
sze jaka$ Irwozna. — Na jej prosbe,
Leon wzigt stét stojagcy w pustym ka-
ciku.

Leon przez pierwszy czas zawsze z
niepokojem patrzyt na Hortensje przy
jedzeniu: Bytoby mu bardzo nieprzy-
jemnie, gdyby ona nie umiata elegan-
cko sie obchodzi¢ z nozem i widelcem.

Ale z przyjemneim rozczarowaniem
zauwazyt, ze Hortensja nawet przy je-
dzeniu byta elegancka i petna aniel-
skich wdziekéw i przypisywal to jej
wrodzonym przymiotem.

Podczas gdy jeszcze jedli, przyszia
do restauracji ta sarna grupa oficeréw
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ktére obdarowano prezentami
mitych,

gwiazdkowymi. Oto
matych  gosci.

mity obrazek przed-

i zajeta miejsce za stotem stojgcym na-
przeciw nich.

Synowie Marsa zaczeli jg lekcewa-
rzy¢ w bezwstydny sposéb i robili
wszystko mozliwe, aby jej uwage zwro-
ci¢ na siebie.

Ona zauwazyta wreszcie, ze ci ofi-
cerowie patrza wcigz w jeden punkt,
wiec ohrocita sie poza siebie, myslac.,
ze za nig jest co$ takiego, co zwraca
ciggle ich uwage.

Gdy jednak tam nic nie zobaczyta,
soytata Leonia, na co ci panowie wcigz
sie tak patrza.

— Na ciebie przeciez — rzeki Leon
z serdecznym usmiechem.

— Na mnie? — spytata zdziwiona —
moze sie zasmarowatam?

— Alez nie — pocieszat jg Leon, za-
chwycony jej pieknoscig.

— A moze kapelusz mi sie przekrzy?
wit? — spytata znowu.

Wtem jeden z oficeréw wstat i pod-
nidstszy szklanke, zawotat, patrzac zna-
czaco na Hortensje:

— Zdrowie najpiekniejszej damy
Wiednia!
— Wiwat! — zawotali jego towarzy-

sze choérem, trgcajac sie szklankami,
nastepnie wychylili je duszkiem, pa-
trzac przy tem na Hortensje, a -W-
piwszy, odwrdcili szklanki dnem 'do go-
ry, aby pokaza¢ tem, ze je do dna wy-
saczyli.

Hortensja jeszcze nie wiedziata o co
chodzi.

— O kim oni myslg? — spytala.

— O tobie — odpart Leon, marszczac
brwi. — Nie cboe w twojej- Obeenosci
robi¢ skandalu, bo inaczej- datbym im
nauczke. Musi-my stad po6jsc.

Wstat, podat jej ramie i w
stronie ogrodu siadt przy stoliku.

Hortensja nie wiedziata co sie stato,
wiedziata tylko, ze maz sie zachmurzyt.

— Gniewasz sie na mnie? — spytata
— czy zrobitam moze co$ zego-?

innej

Leon nie mogt sie oprze¢  teimn
wdziekowi.

— Nie, nie, moja ztota — pocieszat
ja czule — kazda wonna. réza musi



by¢ przygotowana na to, ze jg beda po-
dziwuac. ' !

Ucieszyta sie jego wypogodzong mi-
na, gdy wtem, przekupien z ro6zami
zwrocit jej uwage.

— .Takie tadne réze — zawotata. i

— Przyniose ci je zaraz.

To rzekiszy wstat, aby pojs¢ za prze-
kupniem z rézami.

— Nie — zatrwozyta sie Hortensja —
nie zostawiaj mnie samag miedzy obcy-
mi 'ludzmi.

— Alez nie badz naiwng, to prze-
ciez tylko na kilka minut — uspakajat
ja Imiodv cztowiek. Nikt ci nie ublizy.
Musisz by¢ "wiecej samodzielna.

Nastennie oddalit sie, a trwozne spoj-
rzenie Hortensji podazyto za nim.

Leon wybral u kwiaciarlza najpiek-
niejszy bukiet, jaki znalazt u niego.
Ale gdy chciat wroci¢ do miodej sweji

zony, spotkat sie z pewnym przyja-
cielem, ktoérego powitat ze  zdziwie-
niem. '

Zadziwit sie mimowoli tern spotka-
niem, lecz po kilku minutach pozegnat
przyjaciela, by Hortensji nie da¢ dtuzej
czekac. ot

Lecz wrociwszy do swrngo stotu, zoba-
czyt ze zdziwieniem, ze Hortensja trzy-
mata w reku bukiet o wiele piekniejszy

od tego, ktory on jeji przyniost, i ze
z radoscig przypatrywata mu sie.
— Popatrz, Leonie — zawotata ura-

dowana — co za wspaniate kwiaty do-
statam od tych pandw, ktérzy w tak
dobrym byli humorze.

Wreczyli mi je oni z nader uprzejl-
memi stowami.

— Co? — krzyknat Leon z gniewem
— 1 ty te kwiaty przyjetas?

— Czyz nie powinnam byta? — spy-

tata Hortensja zdziwiona.
1 — Zapamietaj to sobie raz na zawsze
— krzyknagt Leon z niezwyktg szor-
stkosciag. — Nie wolno ci nigdy przyj-
mowac¢ od obcych pandéw, nawet naj-
mniejszej bagatelki.

— Co odpowiedziatas tym zuchwal-
com? — badat jg dailej,.

— Powiedziatam: dziekuje serdecznie.
Panowie jesteScie tak uprzejmi —
przyznata sie Hortensja ze fzaimi w o-
czach.

Leon zgrzytat zebami ze ztosci. POz-
niej norwat niewinne kwiaty, ktére ,go
w taka ztos¢ wprawity i pobiegt do
stotu, prZy ktorym siedzieli jeszcze ci
sami oficerowie, bawigc sie w naj-
lepsze.

Gdy zobaczyli Leona bladego, ponu-
rego i drzacego ze wzburzenia, zbliza-
jacego sie do nich, z kwiatami w re-

ku, przeczuli zna¢ nastepstwa swego
czynu, bo zamilkli.
— Moi panowie. — zagadnat ich Leon

— przystgpitem do was, aby wyjasnic
nieporozumienie i mam nadzieje, ze
nie bedziecie sie. waha¢ przeprosi¢ mojg
zone za obelge, ktérg jeji wyrzadzilis-
cie. W przeciwnym- razie bede, zmuszo-
ny wymusi¢ satysfakcje od piandéw e-
nergicZniejszymi $srodkami.

Na poparcie stéw swoich rzucitkwia-
ty na stot i dalejlmowit:

— Zona moja wychowata; sie w ustro-
niu,, zdata od ludzi i to jest imoze
powodem, ze nie umie sie ona zawsze
znalez¢ w kropce; w kazdym razie

Slvnna tancerka La .lana w nowym filmie p. L

,Lrrura”.

jednak nie jest to uniewinnieniem dla
natretnej uprzejmosci, ktéragscic pano-
wie uczciwg kobiete przesladowali

Stanowcze wystgpienie Leona wywar-
to widocznie wielkie wrazenie na ofice-
rach. gdyz najstarszy z nich ranga
wstat i rzekt uprzejmie.

— M0j panie, o$wiadczam panu, ze
jestesmy zdecydowani da¢ panu satys-
fakcje, jakiej tylko .pan zazgdasz. Jed-
nak pozwol; pan wprzéd, abySmy swoje
postepowanie uniewinnili. Zadem z nas
nie uwazat tej miodej damy za parnska
zone. ByliSmy pewni, ze ot jaka$ pie-
kna szwaczka, ktorg$ pan wystroit i
dla rozrywki ze sobg zabrat, a & mysli
tej umocnito nas nader wyzywiajgce zna
lezienie sie panskiejl zony.

Zapewne nie zauwazyte$ nam, jak ta
mioda dama, wskazujgc na nas pata-
mi, zawotata:

— O, co za piekne mundury.

Przyczem przyjmowata nasze wcale
niedwuznaczne hotdy z widoczng ra-
doscig, co wraz z innemi niezrecznemi
drobnostkami o$mielito' nas i spiown-
dowato nasze, moze nie catkiem nie-
naganne postepowanie.

Jednak po panskim os$wiadczeniu,
prosimy palna wszyscy razem o przeba-
czenie i jesteSmy gotowi poprosi¢ mai-
zonke pariskg, aby nam tego wybryku
naszego za zle. nie wzieta.

Uczciwe i petne godnosci znalezienie
sie oficera uspokoito- podraznionego Le-
ona.

— Uniewinnienie panskie sprawia mi
zupetng satysfakcje — odrzekt uprzej-
mie. Zjawienie sie pandéw przed mojg
zona, wprowadzitoby jig tylko- w niepo-
trzebny ambaras i dla tego nie przyjmu-
je propozycji pandw.

Uktonit sie grzecznie, co uczynili tak-
ze wszyscy oficerowie i pospieszyt znow
do Hortensji.

Ku wielkiemu swemu utrapieniu, za-
stat jg zaptakana.

— Na mito$¢ Boskg — krzyknat ziry-
towany — czy ebeesz jeszcze ba-rdzieji
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zwraca¢ uwage na siebie swym poste-

powaniem niz dotychczas? Sadze, ze

miatem dzi$ juz dos¢ nieprzyjemnosci

przez twojg -nieoglednos¢ i brak znale-

zienia sie. < =u
Otrzyj tzy natychmiast.

Ten niemity ton byt dla Hortensji
czem$ nowym, tak, ze spojrzata na me-
za zdziwiona. I

Gdy jednak zauwazyta powazng i su-
rowg mine meza, twarzyczka jeji przy-
brata taki wyraz strachu i zalu, ze mio-
dy matzonek zaczat zatowac swej gwal-
townosci i przemowit do niej grzecznie.

— Uspokdj sie kochana! Otrzyt tzy
i p6jdz ze mng. Pojedziemy dorozkg do
domu. Mam juz na dzii§ dos¢ tych ob-
cych twarzy i pragne by¢ sam na sam
z toba.

Przez droge wyjasniat jej calg nieo-
glednos¢ jej zachowania sie i przykrg
sytuacje, w ktorg jego przez to wpla-
tata. i ji Pl

Hortensja byta nader postuszng i bta-
gata go o przebaczenie z wzruszajgca
skruchg. Byto jednak widocznym, ze
go nie zrozumiata, ze nie zdawata sobie
sprawy z tego, o co chodzi i ze Lech!
mogt sie spodziewaé, ze ona go przy
najblizszej sposobnosci znow w jaka
fatalng sytuacje wplata.

Pierwszy raz uczut Le,on jaka$ go-
rycz przeciw swej uroczej zonie.

Jej pieknos¢, niewinnos¢ i anicflska
czystos¢ nie wydawaly mu sie 'wiecej
zaletami najbardziej i jedynie pozgdania
godnymi; pztnat on, ze zngjiolmicis¢ Swiata,
i znalezienie sie niczem innetn zasta-
pi¢ sie nie daj-e i jest warunkiem bar-
dzo waznem.

Zty humor Leona odbijat sie w catem
jego usposobieniu a Hortensja schylita
gtowke pokornie i stroskanie jak kwiat
ztamany burza.

Ucznwata ona dotkliwie gniew swego
bozyszcza. Nic pytata wiec nawet, czy
ten gniew byt usprawiedliwiony, lecz
w najgtebszej! skrusze przypisywata so-
bie catg wing i mimo, ze wina ta nie
byta jeji catkiem jasng, postanowita so-
bie Swiecie, ze sie poprawi.

Byt to pierwszy dysonans w krotkim
pozyciu maitzeriskim miodej,-, kochajacej
sie  pary i mimo, ze predko prze-
szedt. uczuc sie dawat jeszcze dl-ugi czas
potem, tak jak dzwiek podawany i
powtarzany dalej przez echo az do zu-
petnego przebrzmienia.

ROZDZIAL XLVII.
Baronowa

von Wimpfein w swoich
czterech Scianach

Deszcz padat strumieniem, a S$wiat
elegancki zebrany w Biaritz dla prze-
pedzenia kilku wesotych tygodni, mu-
sial zrezygnowa¢ z przebywania nad
wybrzezem morskim i schroni¢ sie
wedle upodobania do wiasnych swoich
pokoi lub tez do wspdlnych sal prze-
znaczonych do zabaw'.

W jednym z wykwintnie urzgdzo-
nych pokoi, cho¢ takze noszacych ceche
hotelowg, lezata baronowa wn Wim-
pfen na wygodnym szezlaggu w kosztow-
nym, lecz troche niedbatym neglizu.

Cigg datsjzy na sir. 13



Kraina szczerosci I naszych trosk

Kazdy Czytelni/? ,,Moich PotOiesci” ma praioo pisa¢ do iygo dziatu

Dobre rady fi. Zofji

O KRZYWDACH ZAPOMNIEC TAK
TRUDNO

,Zefi". Kiedy$ natknetam sie' na takie zda-
nie: ,krzywde darowa¢ mozna i trzeba, za-
pomnie¢ jg jednak nie w ludzkiej jest mocy".
Diugo myslatam nad tym powiedzeniem i wresz-
cie -dosztam do wniosku, ze jest w nim zawarta
wielka prawda. Istotnie, trudno ludziom za-
pomnie¢ o krzywdach, jakich w zyciu doznali
—=a widze to i z listow moich Sympatykow i
wnioskuje z stéw o0séb pokrzywdzonych', a do-
brze mi znanych. Krzywda idzie = czestokro¢
przez zycie, jak cien za cztowiekiem i zawsze
Jednakowo boli — dlatego tez nie dziwie sie
Pani, Droga ,Zefi". Skrzywdzit Panig los i
teraz zle Pani, tak trudno pogodzi¢ sie Pani
z tym, ze szczeScie przyniosto bol, tak ciezko
zapomnie¢ o dobrych chwilach i is¢ znowu
przez zycie samotnie... Och, Droga ,Zefi", zal
mi Pani ogromnie, ale nie w mojej sile wrocic¢
szczescie Pani, wrdci¢ je moze Pani  tylko
Bog i w Nim tez musi Pani poktada¢ cala
nadzi(ye.
Serdecznie Panig pozdrawiam i prosze o pa-
mie¢ w chwilach smutku i zwatpienia.

Wierszyk, niestety, staby — do druku od-
da¢ go nie moge. Dopisek natomiast chetnie
zamieszczam: i

»,Czarnulce z pod Sremu" i ,Ztotowtosej
Halu$" dziekuje bardzo za pozdrowienia i w
catej petni je odwzajemniam. Moze kto$ z Sym-
patykow czy Sympatyczek ,Krainy" z Pozna-
nia zechce nawigza¢ "kontakt ze mna, gdyz je-
stem zmuszona spedzi¢ tu calg zime, a nie mam
absolutnie zadnych znajomosci i jest mi czasami
bardzo smutno™.

KILKA StOW W SPRAWIE BARDZO

AKTUALNEJ

,.Czarny Hajduczek". Poniewaz w liscie swym
porusza Pani bardzo aktualng obecnie w ,Kra-
inie" sprawe, oddaje go w catosci do przedru-
ku. (Administracja nasza moze dostarczy¢ Pa-
ni "numery z odcinkami powiesci ,Na ‘tasce",
ale dopiero po nadestaniu dokfadnego adresu).

,Droga Pani Zosiu! Chodzi o to, czy ma
Pani da¢ swojg fotografie do ,Krainy", czy
nie... Obserwujac ,Kraing"”, widze, ze duzo

jest Sympatykow, ktorzy sg za tym, ale jest
rowniez duzo takich, ktorzy stawiajg ,veto",
[a osobiscie wole, aby P. Zofia byla nadal ta-
jemnicza. Czyz nie lepiej, ze kazdy sobie Pa-
nig tak wyobraza, jak chce? Wszyscy Panig
kochamy, a wyobraznia widzi Paniag — matka,
siostrg, 'tzy najlepszym przyjacielem. Z tym
nam "dobrze i chyba lepiej "by¢ nie moze. Mam
nadzieje, ze w powyzszej sprawie bedzie wie-
cej gtosow?

»Mata Konwalijko", jeste$ genialng — po-
znajesz? Catuje mocno.

,Cis", z kim Pan teraz koresponduje? Nie
odpowiedziatam z wiadomych powodéw. Ser-
decznie pozdrawia — a wie Pan kto? — kto$
z M. dawniej Cz.

,Syrm", lubie sobowtéra Pana z ekranu. Mo-
ze Pan do mnie napisze?

»,Harold Lloyd", znam Poznan doskonale,
»,Qeorgea roéwniez — jesli ma Pan ocflote
prosze napisa¢é — pogawedzimy.

Sympatyczna ,,Manolo"! Czy nalezysz jesz-
cze do ,Krainy"? Jesli tak, to odezwij sie.
Przesylam Ci dtizo pozdrowien!

»,Dzince" — ,Biatej Uajali" — ,,Sportsmen-
" i— ,Dumce" — ,Jadzce z Kujaw" —
,Blance" — Marucie" — ,,PrzedwiosSniu" —
SWirrytowi" i ,Te-Em" — przesylam duzo,

du%o pozdrowien. Catej ,,Rodzince" —-= $liczne
pa!"

,wotataby;!*..

,.Bursztynowe SerduszkoIl Jak widze z listow/,
w ,Krainie”, nie na zarty rozpoczeta sie wal-
ka na "piora, rezultatem ktorej bedzie albo u-

mieszczenie mej fotografii, albo tez nie...

i ,Bursztynowe Serduszko" ma w tej materii
kilka stow do powiedzenia:

»,Chociaz dreczy mnie ciekaw-0$¢, zeby Pa-
nig zobaczy¢, '"to jednak wotatabym, aby pozo-

stata Pani nadal tajemniczg — szkoda bytaby

moze dla niejednych wyzby¢ sie wiasnych wy-
obrazen...

,Ciekawa jestem, co porabia w tej chwili
»Mika — milutki urwis". Osoba Jej bardzo mi
sie podobata. Chcialabym, z Nig nawigza¢ blizszy
kontakt.

,Corce Wichru" $le mile pozdrowienia, row-
niez Jej Braciszkowi.

Pozdrowienia dla ,Stefka z Gdyni" — mie-
szkam blisko portu, moze Pan napisze do mnie?

Zalezy mi bardzo na Korespondencji z ja-
kas milutka dziewczynkg z Brodnicy. Odpowiedz
na list dam natychmiast!

Pani lusienko z Pucka, $le Pani przez ,Kra-
ine" moc pozdrowien i catusow.

»Zapomniana Syleno”, list wystatam!’

,Pepi  w mundurku", prosze przyja¢ orle
mnie serdeczne pozdrowienia!"
A MOZE!...
LDraniulek fi" i ,,Zawierucha". Chetnie, bar-

dzo chetnie przyjmuje Panig do naszego gro-
na.

,Czy "kito zainteresuje sie naszymi
mi?" —a A mozel...
ponizszego lisciku:

»Tak bardzo pragnetySmy zawsze naleze¢ do
Krainy" i wreszcie — stato sie — nalezymy..

Az strach nas bierze, gdy pomyslimy, ze
trzeba sie przedstawi¢? Wiemy jednak, ze w
,Krainie" sg mile osoby, ktdére potrafig pta-
ci¢ sercem za serce i nie krytykujg zbyt o-
stro, wiec zaczynamy”

Pierwsza z nas — ,Draniulek” — jest w
rzeczywistosci matym draniem. Ogromnie lu-
bi w-esole towarzystwo i szczero$¢. Nie znosi
stodkich stowek 1 podlizywania sie. Moze na-
pisze do niej ,Ny-czar". Zaimponowal bardzo
krotkim apelem. A moze ,Lawrence"?

Druga z 'kolei — ,,Zawierucha" — to bardzo
wesote 1 zywe stworzonko. Lubi wszystko i
wszystkich 1 nawzajem cies(zjy si? szczerg Sym-
patia swego otoczenia. Bardzo lubi chtopcow,
ale — tylko brzydkich, bo ,tadno$¢" u mez-
czyzny to niepotrzebny balast. Niech wiec na-
pisze kto$ samotny lub brzydki, a ,,Zawierucha"
postara sie umili¢ mu samotno$¢ lub pomdc
qdzyska¢ wiare w szczeScie. A moze ,,Cziowiek
Smiechu" zdecyduje sie napisa¢ kilka stow?

0s6bka-
zwhaszcza po przeczytaniu

,DLACZEGO?"

,Eros". Nawet mi przez mysl nie przeszto
gniewa¢ sie na Pana — primo dlatego, ze
nie mam powodu, a secundo, ze forma listow
Pana," jest zawsze tak mita i bezposrednia,
ze dotkng¢ by mnie w niczem nie mogta.

»Dlaczego ludzie jedni drugim robig na prze-
kor i ztosé, zamiast pomo6c?" — pyta Pan
miedzy innymi. Odpowiem Panu jak najpro-
Sciej: bo to wyptywa z natury danych o0sdb,
natury prymitywnej, zastygtej, w samolubstwie
i ztych instynktach. Ale 1 takie natury istnie¢
muszg, chocby z tej racji, aby prawem kon-
trastu potegowa¢ piekno dobra i wartos¢ na-
tur szlachetnych.

Na reszte zapytan postaram sie odpowiedzie¢
Panu nastepnym razem, gdyz dzisiaj mam w
»Krainie",, ze wzgledu na wielki naplyw ko-
respondencji, bardzo ograniczong ilos¢ miejsca.
tacze szczery uscisk dtoni.

CZY NIE ZECHCIALABYS?...

»lzarys". Dzigkuje Ci, Mita ,lzarys" za "ten
kochany list, w ktorym znalaztam tyle cieka-
wych rzeczy o O. Czy nie zechciataby$ mi
Erzes’raé, "Kochanie, swego fotosu? — byfabym
ardzo wdzieczna!

Autor wiersza ,,W rozterce", mieszka w Po-
znaniu, a nie w Inowroctawiu.

A "teraz ,komunikaty" Twoje, ,lzarys":

»~An-ka", prosze nie gniewac sie, Ze nie da-
fam odpowiedzi, ale czuje, ze korespondencja
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nie i)rzynios!aby nam zadowolenia. tacze, przy-
jacielski uscisk  dtoni!

»,Nowicjuse", przepraszam Pana réwniez, ze
nie datam odpowiedzi na ostatni list, ale sta-
to sie to z przyczyn ode mnie niezaleznych —
namyslam sie, co zrobi¢?

Serdeczne i milutkie pozdrowienia przesy-
tam: ,Smutnej Olence” — ,Sportsmence” —
,Dance" —=a ,lrce z Torunia" — ,,Kraterowi
i'" (czekam na odpowiedz!) — ,Narcyzowi"
i ,Smutnemu Stefowi". Moze ktéra z wymie-
nionych Pan napisze do mnie, albo ktoras; z Pan,
kochajacg sie w robotkach?"

»TESKNIE i MARZE ..

,,Dziewczyna z Potiidnia"

Przepadam za psami i konmi, nie dziwcie
sie, ze zaczynam od tego, ale pasjami lubie
wymienione zwierzeta. Poza tym lubie tafnczyc
Spiewa¢ i wstuchiwaé sie w tony muzyki.

Nieraz tesknie i marze... o krolewiczu z bajki.
Czy zjawi sie? Piszcie do mnie, a zwilaszcza
Ty, ,Cyganko o smetnych oczach" i ,,Wesoty
tobutzie z Dziatdowa",

pisze o sobie:.

~.DNI SZCZESCIA RYLO MALO ..

,,.Bialy Wrzos". Podaje Pani przyjaznie dion
i zycze szczerze, aby w smutne zycie Pani
odtad juz czesciej wplataty sie szczesliwe dni.
List Pani oddaje w catosci do przedruku:

,Nie wiem poprostu, w jaki sposob podzieko-
wa¢ moim znajomym, ze polecili mi ,Moje
Powiesci".

. NajwiecH interesuje mnie ,,Kraina Szczerosci",
Zycic moje byto dotgd smutne i jdnostajne,
ale teraz mam nadzieje, ze bedzie juz lepiej.

Od kilku lat mieszkam w matym, prowincjo-
nalnym miasteczku, w zachodniej czesci Polski.
Do najszczesliwszych dni mego zycia, zaliczam
lata szkolne. Byly Ho czasy wolne od trosk
i zmartwien. Od chwili, gdy zaczetam pracowac,
zycie moje stato sie jednym pasmem cierpien.
Dni szczescia byto bardzo matp, a i te byly

byly, krotkie. Znam tylko zycie, petne trosk
i zmartwien.
Nieraz, kiedy mi bardzo smutno, rzucam

W przestrzen pytanie, czy ja moge mie¢ 'ja-
kie§ prawo do szczeScia i tak jako$ trudno
znalez¢ mi na to odpowiedZ. Moze odpowie naj-
blizsza Przysztosc...

»Jestem wysoka, szczuptg brunetkg o diu-
gich Warkoczach i dluzych, szarych oczach. Ko-
cham dobro¢ 1 piekno."-

DLA SYMPATYKOW , KRAINY

»Waldy" przestat na moje rece kilka nastepu-
jacych stéw dla 'Sympatykéw , Krainy™:

,Hallo! P. Halszko i Jedrku Z. z Toru-
nial Za pocztéwke Sciskam 'Pani fapki. Jakaz
obecnie panuje na wyktadach atmosfera? Jedr-
ku! Czy wyjezdzasz do L.? —s skrobnij stow
kilka lub nadaj w dniu wyjazdu depesze. Sci-
skam Ci dton 1

»Bajko", czy nie jest Pani zaaferowana od-
kryciem pseudonimu? Zyczenia zrealizowaty sie
— -dziekuje, ale i jednoczesnie prosze mi wie-
rzy¢, ze czaséw studenckich nic w zyciu nie
zdota zatrze¢. —m pozostang na zawsze mitymi
wspomnieniami, $ciskani Pani recje i prosze —m
napisz znowu.

tacze takze mile pozdrowienia dla Hali, Re-
ny i Janusza Z. z P.

CZY TO NIE NASZA WINA?

»Marylka z nad Warty". Nie powinna$ ba¢
sie ludzi, Marylko. Ludzie nie sg tak Zzli, jak
to sie nam nieraz wydaje. Trzeba tylko umie-
jetnie podchodzi¢ do nich i trzeba umie¢ wy-
sondowa¢ u nich tak samo wszystkie zalety
Jak i wady. Czesto styszy sie, ze ludzie sg Zl,
falszywi, nieszczerzy 1 zazdros$ni, a prawie ni-
gdy — ludzie sg takze dobrzy, zyczliwi i przy-
Jaznie usposobieni. Dlaczego? Czyz nie dlatego,
ze podchodzimy do naszego otoczenia zwykle
nieufnie, a nieraz nawet wrogo, lub czy nie



dlatego, ze nie potrafim
Sympatie, i zyczliwosc?...
mi, Aldarylko, ze tesknota Twoja.za ludzmi do-
bryml i serdecznymi skorczy sie predzej, czy
pozniej. Kto wie, czy nie bedzie w tym i
troche zastugi ,,Kralny cieszytabym  sie
bardzo!

Pisz jak najczesciej, Marylko i przyjm ode
mnie moc siostrzanych usciskow.

~ESTEM PRZECIWNA"...

,,Panna Lala". Poniewaz ,Panna Lala" w

pierwszym liscie napisata bardzo mato o
sobie, podaje dzisiaj tres¢ 'Jej drugiego li-
Sciku, w ktorym mowi nieco wiecej o sobie:

,,Jestem sobie takg zwykt 21 letnig dziewczyn-
ka, szatynkq, dosyC wesotg nade wszystko
wszedzie 'bardzo tubiana.

Kto$ prosit, aby umiescita Pani swg fotografie
w. ,,Moich Powiesciach” — jestem stanowczo
temu" przeciwna. Wole sobig Pania wyobrazac
tak, jak chce i nie chciatabym dozna¢ rozczaro-
wania. Tajemniczo$¢ zawsze wiecej pocigga i
zaciekawia.

Bardzo serdeczne pozdrOW|en|a przesytam —
,Lilce" i ,,Lesnej Rusatce". Roéwnoczesnie za-
faczam proshe do ,,Kralnlakow aby pisali
do mnie. Poza tym pozdrawdam jeszcze P. Le-
liwe Zamczynskiefgfo’i P. O. Falinskiego, proszac
wymienionych Panéw rowniez o kilka stow".

NIE ZAPOMINAM

,»Mata Konwalijka". O tak, moja Malerka,
na swiecie jest duzo Smutku i bolu, ale na
to juz raay nie ma. Tak samo, jak n|eW|adomo
skad bierze sie rados¢ 'i szczescie, tak samo nie
wiadomo skad bdl i smutek. Wszystko to, to
wola sil ~wyzszych, nadprzyrodzonych, ktorym
prézno nieraz przeciwstawiac S|§ Przesytam Ci,
~Konwalijko", ciepty uscisk dtoni i nie za-
Eomlnam, JaK zwykle, przestaé od Ciebie Kil-
a stow Sympatykom

sobie zastuzy¢ nae

»lwolo", przesytam Ci stowa otuchy i wia-
ry, w Iepsze jutro i duzo pozdrowien.

,Czarnulo", czekam na list!

»Maruto — moc buziakéw! Nie zapominam
nigdy o naszych mitych chwilach w Lodzi.

»Konwalio", co z Tobg?

Moc pozdrOW|en Sle ,,Oryglna+OW| i uzna-
uie za przeplekny wierszyk ,,Bol" p. Cecylii

Pawlikowskiej".

,CZUJE SIE BARDZO

OSAMOTNIONA™...

,»,oamotny Sifnks". Listy do mnie, wystarczy
kierowa¢ do redakcji ,,M0|ch Powiesci" z dopi-
skiem: ,dla p. Zofii". Reszte listu Pani od-
daje do przedruku, przed tym jednak serdecz-
nie Panig pozdrawiam.

,Czuje sde bardzo osamotniong. Zycie moje
jest szare i wlecze'si¢ za mng, jak karawan.
Przesztam w zyciu juz bardzo, duzo.

Jestem wysoka, zgrabna d2|ewczynkq, bru-
netkg o plwnﬁch wcigz zadumanych,oczidi i taj-
Jemnlczym sorbujgcym u$miechu. Urodzitam
sie  w czasie najwiekszej zawieruchy wojen-
nej. Kocham wszystko, co piekne, wznioste i
szlachetne, a przede wszystkim cenie gieboka
prawde.

Mite pozdrowienia przesytam: ,,Inzynierowi
z Francjil, Oficerom Legii Cudzoziemskiej,
,,Lotn|k0W| z Pomorza", ,Marzycielowi z Czer-
niejewa”, p. Januszowi Dabrowskiemu, p. por.
Brewinskiemu z O., ,Jerzemu" — ,,Waldemu
L\ll(vszystklm Czytelnikom ,,Moich Powiesci" z
ekna

,MOZE NAPISZECIE DO MNIE?"
.. Wesoty Kozaczek". 7. listu Pana wnioskuje,

ze prowadzi Pan zywot, w calym tego stowa
znaczeniu cztowieka J)ogodnego i z wszystkich
i z wszystkiego zadowolonego. SpOkOj Pana

jest przedziwny — nawet daleka wyprawa do Ki-
na nie zniecheci Pana, a przeciwnie usposabia
jak najlepie;j. Przyjemnle czyta sie listy Pana
moze to kogos zainteresuje i kto$ zaprag-
nie pozna¢ blizej ,Wesotego Kozaczka"? Po-
Srednictwem stuze jak najchetniej!

. A teraz jeszcze dopisek- ,,Wesotego Kozacz-
a":

»Hallo! ,Wesota Marietto”! Jak mam so-
bie wytlumaczy¢ milczenie Pani?

,Biata Uajali" —m= Bajko" — ,Takie mate
Co$ z loczkami" — ~Lucy z Rybnika" —
»Marleno 1I" — ,Mary$ko" i ,Steniu" —
zamteresowalem sie Wami — moze napiszecie
do mnie?

kazdym razie, wierzI®

PRAWDOPODOBNIE
NIE ZAMIESZCZE

»Zrozpaczona Maryla”. Slicznie dziekuje za
zaproszenie, z Kktérego przy, pierwszej lepszej
okazji, nie zapomne skorzystac. Fotografii swo-
jej prawdopodobnie nie zamieszcze...

Za nadestane zdjecie réwniez dziekuje i o-

gromnie ciesze sie na wizyte Pani. 'Sie moc
pozdrowien.
HALLO!
,,Zawiedziony". Ciesze sie, ze zycie utozyto

si% obecnie Panu tak szczesliwie i spokojnie.
y tak pozostato nadal!
Dopisek Pana zamieszczam: .
»Hallo! ,,Czarnulko ze 'Swiecia"! Czy Pani
juz wrdcita, z podrozy? Mam watpliwosci, gdyz
nie otrzymatem jeszcze dotychczas odpowiedzi
na ostatnie listy.
,Steniu  Chi”,

o czy nasz kontakt mam uwa-
zaC za zerwany?"

KTO?

»1ariuk”.  Zyczeniu Pana uczynitam zados¢
i obecnie w redakcji jest juz odpowiedz dla
Pana. Apel z cata przyjemnoscia zamieszczam:

»Jestem sympatykiem ,,Krainy” od Kkilku lat
i obserwujagc — stwierdzitem, ze rodzinka ,,Kra-
iny" stale powigksza sie, co dowodzi o jej po-
pularnosci. Dlatego dzi$ o$mielam sie prosic¢
0 przyjecie mnie i przedstawienie catej ,,Ro-
dzince".

Jestem wzrostu $redniego, podobno przystoj-
iny, o oczach czarifych i dtugich 'rzesach, a iprzy-
tem fotogeniczny. Lubie i uzywam duzo wod-
nych sportéw. Pracuje w biurze tylko 7 godzin,
wiec wolny czas chetnie poswiece na wymiang
mys$li z Sympatykami ,,Krainy".

Kto wiec z ,Krainy” zechce do mnie na-
pisa¢ i ewent. wymieni¢ fotki?"

KTO NAPISZE — NAPEWNO NIE
BEDZIE ZALOWAL!

,,oleroca Dola". Sympatyczka »Krainy", u-
krywajaca sig¢' pod WKzszym pseudonimem,
jest mitym, dobrym, i kochanym stworzeniem —
sierota, taka jednag samiuterikg na Swiecie. Lu-
dzie skrzywdzili ja bardzo, duzo cierpiata, ale
mie skarzy sie nigdy i pogodnle patrzy w zy-
cie. Chciataby nawigzaC 'kontakt skim$ mitym
i wesotym. Kto napisze — napewno nie bedzie
zatowat!

PODZIEKOWANIE | POZDROWIENIA

,,Lakoniczek" dziekuje za pozdrowienia ,,Wa-
Li" i ,Jarzebinie", oraz pozdrawia serdecznie
‘,Gosposie" i ,,Baske z pod Kofa".

POZDROWIENIA PRZEKAZUJE!

. ,,Uwienczona". PrZ?/ijJe Panig_do_,,Krainy"
bardzo chetnie! Mysle, ze i do Pani kto$ na-
pisze, zwilaszcza, gdy sie dowie, ze jest Pani
mitg blondynkg o ciemnych, zalotnych oczach.

Pozdrowienia, zalagczone przez Panig dla;
»Smutnej Kazienki" — , Stesknionej” — ,,.Smut-

nego Serduszka" i ,Smutnej Indianki" — prze-
kazuje.
Ksigdz, o ktérego Pani ta, jest obecnie
We( quzesnl (Wlkp% Py, ]
KIM PANI JEST?
»Maria". Kilka stow Pani ujeto mnie o-

gromnie. Kim Pani jest? Prosze napisa¢ obszer-
niej i troche wiecej o sobie. Serdecznie po-
zdrawiam !

SAMOTNOSC

,Zcnius —  Wielkopolanka”. List Pani zamie-
szczam z ‘serdecznym zyczeniem, aby samotno$¢
Pani nie cigzyta juz wiecej...

»Mieszkam w matym miasteczku. Jestem nie-
poprawng marzycielka. W zyciu zasadniczo ni-
czego mi nie brak, ale nieraz odczuwam samot-
nosc. Pragne ja czems wypetni¢, dlatego apeluje
p listy. Piszcie do mnie, a odpowiem Wam

chetnie!

»,Gladiatorze", moze Ty przeslesz mi kil-
ka stow?

»Fakirze", zainteresowatam sie Panem — czy

otrzymam m ity list?

APEL Z ZAPADLEJ WIOSKI %J{)

stu, ogélnie bardzo tubiang. Kocha taniec, mu-
Jzyke i sport. Chetnie nawigze korespondenqe
z jakim$ mierniczym z Torunia lub Poznania.

»Tatiana" jest IElatynowq blondynka, petna
temperamentu. Wyksztatcenie — Srednie. Prag-
nie wymienia¢ mysli z osobg naprawde mitg

i szczera.
ADRESY!
O adresy, celem odestania listow znajduja-
cych sie w redakcji, sg proszeni: , Tartuk"
»Lesniczanka z pod Jarocina" ,,Szarotka-

Bydgoszczanka" — ,Jasne Stoneczko" — ,Sa-
motna Kukutka" — ,,.Samotna Ela z nad Drwe-
cy" — ,Niebieskooka Torunianka" — ,Lotos",

oIrka z Torunia" — ,MinerWa" z ,Hultajskiej
Trojki" »Ada" z pod Wolsztyna".

ZAMIESCILAM

~towca przygod". W Jednym z ostatnich nu-
meréw ,,Moich Powiesci” — zamiedcitam juz
apel Pana, dzisiaj wiec przesytam tylko Pa-
nu serdeczny uécisk dtoni i wiadomos¢, ze li-
sty wystatam.

Teczka Wuika Janusza
NIE ROKUJE...
,»Fanny". Wiersze nie posiadajg najmniejszej
wartosci literackiej. Nie rokuje Pani zadnych

nadziei na obranym polu — moze lepiej Zza-
bra¢ sie do czego$ istotniejszego? Pozdrowienia
odwzajemniam usciskiem dtoni.

OCENE JUZ WYDALEM

P. G. K. Truskawiec. W odpowiedzi na pocz-
towke Pana, komunikuje, ze oceng Panskich
wierszy Wydalem juz w jednym z ostatnich
numerow ,,Moich Powiesci". Serdecznie pozdra-

wiam !
DZIEKUJE!
,.Przedwiosnie”. Uprzejmie dziekuje za pa-
mie¢ i zyczenia, chociaz ociebratem je nie w

pore. (Imieniny obchodze 11 listopada).
OCZEKUJE!
,,Kochanie". Ucieszyta mnie mita zapowiedz,

a najwiecej obietnica przestania fotografii. Dzie-
kuje Pani za prze — przemity list i z nie-
cieJ)Ilwosua‘ oczekuje na przesytke. Sie moc
serdecznosci

BARDZO ZALUJE'

.Lawrence”. Bardzo Zzatuje, ze nie_moge po-
stucha¢ 'tych pieknych koncertéw, jakie Pan-
stwo od_czasu do czasu urzadzacie. Watpie, czy,
w Zninie udatoby sie zebra¢ tak mity zespot
muzyczny — . to, co udaje sie¢ we Wrzesni, nie
udaje sie w Zninie i odwrotnie. Tak juz bywaI

O ile bede obecny w redakcji, podczas Pan-
skiej wizyty, nie omieszkam zamieni¢c  kilku
stéw z Panem m— oczywiscie! Wesotych Swiat!

) WYSTARCZY,
ZE PISZE PANI SZCZERZE

»Blanka". ,Nie wierz Kkobiecie" moéwi przy-
stowie, to prawda, ale nie mozna przystowia
tego, Droga ,Blanko", stosowaC zawsze, gdyz
wowczas dziataby sie krzywda kobietom. Tym
wiecej wiec, jezeli chodzi o zapewnienia Papi,
nie moge kierowa¢ sie wymienionym przysto-
wiem. Wiem, Zze pisze Pani szczerze wszystko
to, co czuje i to mi wystarczy. Z catego serca
dziekuje Pani za to! Rowniez za mite zdjecie!

Z nadestanych wierszy wybratem do druku:
,Nie mow".

»Ksiezniczko Tili" i ,,Porporato”! DzieKiije
Wam za mite pozdrowienia. ,,Dumko"”, czy o-
trzymata$ moj liscik? Pisz do mnie, ,,Nunus"!

,Mata Mery"! Ciesze sig, za pamigtasz o
mnie. Kwiaty nadeszty do mnie Swieze, pa-
chnace. Dziekuje za nie z gtebi serca. List

wystatam, MarylusI

,,Rysko D.", zgadzam sie z Tobg w zupet-
fiosci i podtrzmeJe Twoje wywody a propos
incognita p. Zofii. Kto Jeszcze7

Hallo! ,,Corko Wichru"! Przed kilku dniami
dowiedziatam sie dprzypadkowo kim jeste$. Cie-
sze sie z tego, gdyz okazato sig, ze znamy sie
osobiscie. Rownlez doskonale znam i Brata Pa-
ni. Prosze sobie przypomnie¢ pasazerke au-
tobusu B. na linii Gniezno —a Kiecko — Ja-

»otodka Lu™ i ,Tatiana”, dwie mite miesz-"; nowiec — Znin. W roku TT31 czesto robi-
kanki zapadtej wioski, wstepujg dzisiaj do ,Kra- ~ tam przejazdzki. Pozdrawiam Panlab (wszak praw
iny" i kolejno przedstawiajg sie: Salda imie Panl Lena?) oraz Jej 'brata — sta-

»Stodka Lu" jest blondynka, Sredniego wzro- * rego wojaka.
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d*a) kobiet

Sliczna serweta
| poduszka

Tytut 'bynajmniej nie przesadzony, gdyz za-
mieszczona serweta i poduszka, po wyhafto-
waniu wygladajg naprawde przeslicznie. Ser-
wete robimy z szarego ptotna, tak samo po-
duszke. Motywy, ztozone z tulipanéw, haftuje-
my kolorowym jedwabiem.

Wz6r St. 2336 mozna naby¢ w naszej admi-
nistracji, po uprzednim nadestaniu 4,00 zt, wzor
St. 2337 w cenie 2,50 zt.

Rzady mezczyzn
koncza sie

Jedno z pism amerykanskich publikuje ar-
tykuty, zapowiadajgce nieuchronng zagtade do-
tychczasowej supremacji mezczyzn. Panowanie
mezczyzn, wedtug stow publicysty .ma sie
koncowi, a jak autor moéwi ,sg to juz ostatnie
ich podrygi".

Mezczyzna upodabnia sie coraz bardziej do
stabej biatogtowy, tej z przed lat, podczas, gdy
kobiety ,zmezczyzniajg sig" i stajg sie podobne
do mezczyzn. Wystarczy przyjrzec sie tlumom
zape’miag']qum w mrozny dzien wal pod-
miejskich pociggdw — mezczyzni otu enl w fu-
trg i ﬁieple ptaszcze drzg de|tr)nnah podczas,

ich zony spacerujg w jedwabnych ponczo-
ghgch i w )éekgdowag%/ch {<ost|uma>(/:h P

Dawniej atletykg zajmowali sie tylko mez-
czyzni — dzisiaj miode panienki boksujg sie
uprawiajg sport ptywacki, hockey, latajg samo-
lotami, prowadza wyscigowe samochody. On-

gi$ wykpiwano kobiety, ktére zbyt duzo czasu
traca na ubieranie sie. Dzisiejsza kobieta u-
proscita problem ubierania, gdyz modna suk-
nia i bielizna zredukowane zostaty niemal do
rozmiaréw listka figowego, za$ nieszczesny mez-
czyzna w _dalszym ciggu d2W|ga na sobie ciezkie
i skomplikowane odzienie, i codziennie, stacza

Walke ze spinkami, krawataml i innemi akce-
sorjami meskiego stroju.,
A oto tresciwy wykaz kobiet, ktére doko-

naty wyczynéw zgota niekobiecych.

Georgia. Englehardt '25-letnia miss z New
Yorku rodem wdarta sie na 90 szczytow gor-
skich, w tej liczbie na Mont Victoria w Kana-
dzie (3800'mtr.) i to podczas zawiei $nieznej.
Vilma Mitchell, lat 19 jest mistrzynig gry
w ,baseball" i zarabia miesiecznie 1000 doi.
Nancy Nannetti z Kalifornii jest znang ho-
dowczynig Ilwow.

Eleonora Lear z Bostonu w wyscigach zor-
ganizowani/ch przez studentéw z Haryard —
wyprzedzita wszystkich i dobiegta pierwsza do
mety, oddalonej od startu, o 120 km.
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Ale nie na tym koniec. Pani Reggio wygra-
ta zaktad wynoszacy 3000 ft. szterlingow, gdyz
w pie¢ minut weszta na niebotyczne schody
Woolworth Building w. New Yorku, a pani
Huddeston zdobyta rekord wytrz mafosci ~ w
sporcie ptywackim, ptywajac piecdziesigt godzin
a wiec pobita rekord, ustalony przez (mez-
czyzng o 4 godziny.

W dalszym ciggu autor artykutu dowodzi,
ze kobiety wspoétczesne majg inng strukture
kostca, majg wigksze rece 1 stopy niz panie
z przed stu lat. Natomiast wsrdd mezczyzn spo-
tyka sie coraz czeSciej ociezatych ttusciochow.
Ale i jeszcze co$. Kobieta wspotczesna podob-
no mniej kiamie. Dawniej musiato biedactwo
ktamac, zeby cokolwiek wytudzi¢ od meza, mu-
siato pochlebstwem i podstepem zdobywac do-
bra tego 'Swiata, teraz za$ walczy o byt Smiato
i bez przytbicy.

DOBRA GOSPODYNI

Indyk pieczony nadziewany. Oczyszczonego indy-
ka n”soii¢ odjawszy podrobka, ktore mozna uzyé
na zupe lub na potrawe. Szyje wycig¢é w.ten sposob,
abv pozostawi¢ nieco wi.ecel skory przy jrodgarlu,
ktérg nalezy oderwa¢ ostroznie palcem od piersi
i nadzia¢ farszem, jaki kto lubi, a potem zaszy¢
bawetng i piec na roznie w piecu najpierw przy
silnym, potem przy stabszym ogniu, polewajac
czgsto mastem. Gdy juz z wierzchu fadnie przyru-
mieniony postawi¢ go na dole w piecu, aby i z
pod spodu sie zrumienit, a wydajac pokraja¢ w
odpowiednie kawatki.

Potrawa z pieczonej gesi. Pokraja¢ ges w ka-
watki, zasmazy¢ masta z maka, rozprowadzi¢ so-
sem od gesi iparu tyzkami rosotu, doda¢ posieka-
nej aebuli, troche cukru, octu, karmelu dla kolo-
ru, zagotowa¢ wszystko, .wiozy¢ w to ge$ pokrajana,
gotowac jeszcze cokolwiek iwylozy¢. Zamiast jpetu
mozna wkraja¢ pare “kwasnych jabtek.

Kaczka w ztotym sosie. Oczyszczong kaczke . u-
gotowa¢ w krotkim smaku z wioszczyzng i korze-
niami. Sos do niej przyrzadzi¢ w nastepujacy spo-
sob: tyzke masta zarumieni¢ z ‘tyzeczka maki, roz-
prowadzi¢ rosotem od kaczki, doda¢ troche octu
cukru ikarmelu, by sos nabrat ztotego koloru, prze-
cedzi¢ przez sitko, doda¢ do niego rozmaltych ma-
rynaté.w, jak: korniszondéw, kalafioréw i ry-
dzéw, zagotowa¢ razem, utozy¢ kaczke na pétmisku
i no'a¢ sosem. Mozna tez w ten sos zamiast ma-
rynat wiozy¢ rodzynki.

Golehis nieczone nadziewane.
utrze¢ z dwoma zo6ttkami, doda¢ jedng bulke na-
moczong w mleku i dobrze wycisnieta, trocin?
soli, tyzke zielpnej usiekanei pietruszki; z bialek
ubi¢ piane, wymiesza¢ wszystko i nadzia¢ tym far-
szem gotabki i piec tak, jak poprzednie. Podajac
na stot, przekroi¢ je na 2 cze$ci ipolac mastem.

Lyzke -masta nalezy

Zeswiata

Kobieta jako juczne
Zwierze

Na wyspach hebrydzkich na Pacyfiku, na pétnocny
wschéd od Australii, zyje réd kobiecy istotnie w
pozatowania “godnym stanie. Wszystkie ciezkie ro-
boty w polu iw domu, noszenie wegla i torfu,
ktéry jest prawie jedynym zarobkiem tamtejszej
ubozszej ludno$ci, wszystkie ciezary codziennego zycip
spoczywaja na barkach kobiecych. Mezczyzna przecho-

dzi obojetnie do porzadku dziennego nad pracg
swej towarzyszki i zazywa spokojnie ciggtych wy-
wczaséw, palac fajke i patrzac leniwie w prze-
strzen....

Gdy mezczyzna ikobieta przybeda razem nad brzeg
rzeki, .wowczas kobieta przenosi naprzéd przez wode
ciezar, ktéry dzwigata na plecach, a potem... swego
meza. | dlatego to miody cztowiek, ktory za-
mierza wybra¢ sobie towarzyszke zycia, poddaje na-
przéd doktadnej obserwacji te, ktéra wpadla mu w
oko, badajac przede wszystkiem, czy kobieta ta ma
siLne  muskuty i szerokie, nadajgce sie do noszenia
ciezarow plecy. Wszystko inne jest rzecza poboczna.

Powyzsze pojecia i stan rzeczy ilustruje wymow-
nie anegdotka o pewnym starym kawalerze, ktéry
raptem postanowit zerwajc z dotychczasowym samotnym
trybem zycia i wzig¢ sobie jaka$ towarzyszke. Gdy
zdumiony tym jego przyjaciel zapytat go o powdd
nagtej zmiany zapatrywan, kandydat do matzenstwija
odpowiedziat ze szczerg prostota: ,,Musze tak uczy-
ni¢, niema dla mnie innej rady! Wszak wiesz prze-
ciez, ze ubiegtego tygodnia stracitem moje jedyne
juczne zwierze”. Powyzsza, odpowiedZ jest znamiennym
Swiadectwem zapatrywarn, jakie na wyspach hebrydz-
kich majg mezczyzni w stosunku do kobiet i do
instytucji matzenskiej.

Uzdrawiajgce rece pielegniar™t

Od kilku miesiecy
o miode’ Wegierce,
ona .nieznana nikomu.

caty Budapeszt moéwi tylko
Incze. Niedawno jeszcze byta
Niezwykta, swag popularnos$¢



ezawdziecza ta dziewczyna swym zdolnosciom lecze-
nia chorych. Pracuje ona w szpitalu przy placu
Marii — Teresy. Codziennie poczekalnia tego za-
ktadu zdrowia jest zapetniona chorymi, ktérzy pra-
gng za wszelkg cene dosta¢ sie pod opieke siostry
Incze.

Petni ona dyzur na sali nr. 24. Przed kilku mie-
sigcami jeden z pacjentbw w czasie zaktadania
mu opatrunku stwierdzit, ze w chwili dotkniecia
rak pielegniarki, ciato jego przebiega prad elek-
tryczny. Dziatat on niezwykle kojaco na chorego.
Po skonstatowaniu tego fenomenalnego zjawiska,
wszyscy pacjenci poczeli prosi¢ pielegniarke, by wo-
dzita palcami po ich schorzatych i obolatych miej-
scach. Incze spetniata ich prosby i lekarze ze zdu-

mieniem stwierdzili, ze wszystkie rany i blizny zni-
kaja w btyskawicznym tempie.
W ciggu krotkiego czasu wyleczyta 500 cho-

rych, ktérzy po opuszczeniu szpitala rozniesli
o cudotwoérczych rekach pielegniarki.  Dzi$§ tysigce
cierpigcych stoi  u wrét szpitala btagajac piele-
gniarke' cho¢ o jedno musniecie jej palcow...

Spiewajace ryby

Moéwi sie ogoélnie: ,niemy jak ryba”, lecz, jak
sie okazato, powiedzenie to nie ma wecale uzasadnienia,
poniewaz istniejg ryby wydajace gtos.

Rybacy "szkoccy znajg rybe, dtuga na pét me-
tra, thusta, Kktora, gdy zostanie zlowiona w sief-
wydaje okrzyk. Gdy do sieci dostanie sie wieksza
ilos¢ ryb, lEanuje wcale duzy harmider.

Na rybakach ten zbiorowy ,krzyk”
wiera .zadnego wrazenia, natomiast,
po raz pierwszy ma mozno$¢ ustyszenia go, nie
tylko jest zdziwiony, ale tak oszotomiony, ze przez
dtuzszy czas nie chce wierzyé, aby byt to istotnie
Lrybi krzyk”.

“Mieszkancy Ceylonu majg takze niebywatg atrakcje.
Zyja w morzu muszle, ktére podczas odptywu mo-

stawe

rybi nie wy-
przybysz, ktoéry

Skradziony naszyjnik

Pewnego stonecznego, pieknego dnia, petne-
go wiosennych obietnic, Donnola spotkat sie
oko w oko 'z cziowiekiem, u$miechajacym sie
don sardonicznie i zrozumial, ze jego kariera
jest skonczona.

— Pan Harap, jesli sie nie myle? — spy-
tat go ironiczny gtos, ale bardzo spokojny w
tonie. Przydybatem cie, przyjacielu! Jest zgo-
ta zbyteczne przypominaé, jakie oskarzenie cia-
zy na panu, widze bowiem, ze masz przy so-
bie wszystko w walizce. Poniewaz stacja jest
tu w poblizu, prosze p6jS¢ ze mna.

Donnola wytrzeszczyt oczy na pana,
go aresztowat.

m-mWiec... pan nalezy do policji?

— Zdaje sie... oto dowdd.

Bazyl Harap, znany swym kolegom jedynie
pod imieniem Donnola, wzigt w reke Kartke,
ktorg tamten szybko wyjat z portfelu.
Inspektor Douglas Drev — czytat —
cztonek policji londynskiej. — A nizej w ka-
ciku: Urzednik z Scotland Yard.

Donnola wsunat ‘karteczke do wewnegtrznej

kieszeni marynarki.
Pojedziecie ze mng do Scotland Yard.
Ody nadejdzie pociag, z Londynu, wybierzemy
usty orzedziat, jesli bogowie bedg dla nas
askawi, ja znam te szykowng zabawe wcho-
dzenia do wagonu z jednej strony, i wyskaki-
wania z drugiej. Nie bedziesz pan chyba tak
gtupi, aby ze mng na to sie puszczaC... Czy
pan pali?

Donnola w;zigt chciwie papierosa z papie-
rosnicy, ktérg mu podano.

Zdawato sig, ze dla przedmiotow btyszcza-
cych posiadat bystre oko sroki. Chciwie obser-
wowat kazdy potysk ztotej, cienkiej papieros-
nicy, dopoki nie znikneta w bocznej" kieszeni
inspektora Drev. Jeszcze i potem szelma nie
przestawat o niej myslec.

— To dziwne — mruknagt w pewnej chwili
i zdziwit Sie, ze odezwat Sie gtosno.

—= Co$ pan posiedziat? — spytat 'Drev.

—aNic — odpart Donnola i usmiechnat sie.

Stato Sie, jak przewidywat inspektor. Byto
to wczesSnie popotudniu i w pociggu z Londy-
nu byto niewielu pasazeréw'. Dwaj nasi bohater-
rowie mogli sobie wybra¢ pusty przedziajt i ju-
sadowili sie w dwocli przeciwlegtych katach.

Donnola starat sie okazywa¢ swobode ale to
mu sie nie udawato.

— Dlaczego tak marszczysz czoto? Czy roz-

ktéry

myslasz nad tym, co sie stato? — zapytat in-
spektor policji.
— Wiasnie, panie inspektorze — odpart

Basiiio szybko.

rza, przy spokojnej pogodzie — ,S$piewajg”. Styszy sie
czesto, jak rozlega sie dtugo trwajacy, delikatnie
cieniowany, jakby dzwiek fletu. Poniewaz muszle
nie posiadajag gardta, dzwieki te wytwarzajg swoimi
skorupami. W jeziorach Nowej Gwinei zyjg ryby, kto-
re wydajg z Sfiebifel po 2 lhb 3 tony.

Sen, ktory trwat 25 lat

Z Jahannesburga w Afryce potudniowej donoszg o
niezwyktym wypadku przebudzenia si¢ po 25 latach
ze snu Kataleptycznego. W roku 1911 zmart w
poblizu Johannesburga miody farmer afrykanski. Na-
rzeczona jego, 20-letnia Anna Swanepell, na wie$¢
0 zgonie ukochanego, zemdlata i zapadta w sen
Mimo zabiegdw najlepszych lekarzy, nie udato sie
chorej przywr6ci¢ do .przytomnosci. Dopiero w biez,
roku, po 25 latach chora przebudzita sie nagle.
Anna Szwanepell sadzita po przebudzeniu, ze zyjc
fjeszcze w 1911: r. Z najwiekszym zadziwieniem dowie,
dziata sie o przemianach zasztych w miedzyczasie
na S$wiecie. Lekarze otaczajg chorg najwiekszg troskli-
woscig, aby uchroni¢ jg przed nowymi wstrzasami.

Miedzy innymi pod réznymi pozorami odmawiaja
podania jej lustra, nie chcac, aby chora, ktéra w
czasie 25-letniego snu zupetnie osiwiata, a ktdra

mimo to wierzy, ze ma wcigz jeszcze 20 lat. zobaczyta

naocznie spustoszenia, jakie czas i choroby wywo-
taty w jej urodzie z ktorej kiedy$ styneta na
calg okolice.

Najbogatsza ulica Swiata

Nie jest nig — jak o$wiadczajg dzienniki angielskie
— ani londynska Bond Street, ani tez gto$na Pigta
Ayenue w Nowym Yorku Czandi Czauk w mies-
cie De'bi, w zakatkach bowiem jei sktadéw jubi-
lerskich i antykwariow przechowywane sa skarby bez-

— A moze jestes pan filozofem? — cigg-
nagt tamten dalej, patrzac na biekitny dymek
unoszacy sie z jego warg. USmiech jego byt
zagadkowy. Donnola obserwowat go w sku-
pieniu. —m "Dziwne to, co robicie, wy,
ztodzieje. Potykacie sie zawsze o drobiazgi.
W waszych najwspanialszych planach jest zaw-
sze jakie$ niedopatrzenie.

Z “westchnieniem ujgt malg skorzang walizke
i po’rozzy’r ja sobie na Kkolanach.

— 'Zamknieta oczywiscie. Prosze uprzejmie
o klucz.

Zawartos¢ walizki zablysta przed szarymi o-
czami inspektora.

—a Slicznie! mruknat. Piekny tup
dla kréla kasiarzy. Hrabina Sunisfail bedzie
rada, ze odzyska swa bizuterie. Nie czesto
widzi sie naszyjnik tak wspaniaty, jak ten. —
Wyciagnat Skrzacy sig naszyjnik, a wspania-
ty klejnot w stoncu zdawat sie nabiera¢ zy-
cia.

— Cudowne. A potem te brylantowe Kkol-
czyki... Ale to powinno by¢ Horscham. Zatrzy-
mujemy  sie.

zybko wiozyt klejnoty do walizki i zamk-
nat ia. DoDiero wowczas spostrzegi—naszyinik,
ktorv .ootozyyt obok siebie.

—a Do djaska, zapomniatem o fobie, cudzie!
— zawotal. — Musisz pozosta¢é w mojej kie-
szeni, dopdki znowu nie ruszymy, f naszyj-
nik brzeknat o ztota papierosnice. Pociag sie
zatrzymat.

—= Mato tu iudzi —m zauwazyt inspektor.

W chwili, gdy inspektor wstat i podszedt do
okna, miesnie Donnoli naprezyly sie.

— Szczegblna rzecz, jak dobre interesy ro-
big zawsze automaty — zauwazyt inspektor,
wytkngwszy gtowe przez okienko. Sadze,
Ze to nasze instynkty przyczyniajg sie do ich
powodzenia.

Przez chwile przygladat sie ludziom, tra-
garzom, nawet dachom stacyjnym. Potem odwro6-
cit sie z uSmiechem, petnym ciekawosci.

Donnola znikngt pocichutku, a wraz z nim
znikneta i walizka. Drzwi pozostaty otwarte.

Jak na inspektora policji, ktéry pozwala wiez-
niowi wymkngé mu sie z rak, cztowiek, ktory
sie nazwat Douglasem Drev, pozostat dziwnie
spokojnym. Zamknat znowu drzwi wagonu, za-
palit ‘papierosa,’ i rozsiadt sie. w kacie, z ming,
petng zadowolenia.

— Znowu mi sie udato — szepnat uszczesli-
wiony, gdy pociag ruszyt. — A przyjaciel Don-
nola nie zrobit mi zadnego kiopotu. Naszyj-
nik jest doprawdy piekny.

Wyjat go z kieszeni,
upodobaniem

przyjrzat mu sie z
i wiozyt go starannie do we-

whnetrznej ‘'kieszeni marynarki.

— Ten fortel podpatrzenia kolegi - zfo-
idzieja i udawania psa gonczego, tropigcego je-
go Slady, jest doprawdy genialny — mowit

12

.Szybkim

cenne. Znajdujg sie tam takze pracownic, zajmu-
jace sie specjalnie szyciem z niezmiernie kosztow-
nych, wysadzanych pertami, brylantami, szmaragda-

mi irubinarni materiatdéw, szat dla maharadzéw hin-
duskich, oraz nie mniej cennych, olbrzymich czapra-
kéw dla ich stoni ceremonialnych. Przez rece robotni-

kéw, pracujagcych w tych zakladach, siedzac ze
skrzyzowanymi nogami na podtodze, przechodzg co-
dziennie Klejnoty, materie, ztoto isrebro wartosci

dzisigtkow tysiecy funtéw szterl., to tez dla zapobie-
gniecia kradziezom, wszystkie te materiaty sg skrupu-
latnie wazone przed i po pracy.

Lekcje gimnastyki u)japonskich biurach

Miedzynarodowy Komitet Igrzysk Olimpijskich u-
chwalit, ze nastepne Igrzyska odbedg sie w Tokio.
Wiadomos$¢ te przyjeto w Japonii z niestychanym
entuzjazmem. Poniewaz Japonia nalezy do panstw,
w ktérych znaczenie ¢wiczen gimnastycznych dla
zdrowia spotecznego jest gteboko rozumiane, za-
brano sie wiec w kraju Kwitnagcej Wisni z gorli-
woscig tak cechujacg Japoriczykow, natychmiast do
przygotowywali, aby wystapi¢ godnie przed catym
Swiatem podczas zapowiedzianych igrzysk.

Miedzy innymi zaprowadzono w biurach i fabry-
kach lekcja gimnastyki po skoriczeniu catodziennej
pracy. Usuwa sig wowczas meble z jednej z sal
biurowych czy fabrycznych i wszystkie pracownice
oraz pracownicy rozpoczynaja Cwiczenia gimnastyczne
pod kierownictwem wykwalifikowanych nauczycieli gim-
nastyki.
....................OOOOOOOQet

do siebie gtosno. Z poczatku nie bytem
Fewien, czy mi Sie uda. Ale nie mog’ro pojs¢
epiej. W moim podstepie nie masz zadnej rysy.
Przyjaciel Donnola, naprzyklad skoro spostrze-
ze sie, ze zostat oszukany, nic zrobi¢ nie mo-
ze. Ztodzieje nie idg na skarge z takimi spra-
wami. Im "mniej Donnola ma do czynienia z
olicja, tern lepiej dla niego. Zreszta, zabra-
em Jedynie arcydzieto tej kolekcji. O, to wspa-
niaty- kurz!

Ody pocigg stangt na stacji Yittoria, Ru
dolf Furnall, alias inspektor Drev byt jeszcze
w doskonatym humorze. Ten miedzynarodowy
ztodziei uwazat sie za "artyste. Czut Sie dumny
ze swoich metod 1 powodze nie upoito go.

Jednak przy wyjsciu czyja$ reka, nagle spo-
czeta na jego ramieniu. Odwroécit sie 1 ujrzat
przed sobg nieznajomego.

— Co za diabet.. — wybuchnagt Furnall,.
zaskoczony.

—e Jestem Drev, inspektor policji Douglas.
Drev, — rzeki tamten spokojnie. — Miyze was
aresztowa¢, Furnall, pod zarzutem dokonania
rabunku drogocennnej ‘bizuterii u nrabiny Su-
nisfail i...

Reszta stow inspektora zgineta w potoku go-
racych protestow ze strony FurnalFa.

—m Alez to wszystko oszczerstwo!
(wotat z dumg. — Ja...

Lecz przerwat nagle i zbladt  Smiertelnie.
ruchem inspektor wyciggnat wspania-
ty nasWnik Z jego Kkieszeni.

—» Wobec tego wszelkie stowa sg zbytecz-
ne rzeki" inspektor Drev wesoto. — Juz
dawno tez nie pogardzitem informacja, otrzy-'
mang od nieznajomego. Czy moglibyscie po-
czestowa inie papierosem.

Ztodziej mechanicznie wyciagnat z kieszeni
ztotg papierosnice.

— Kto pana poinformowat? — spytat z (zy-
woscia. — Co pan chce przez-to powiedziec?

— Aclit — zawofat 'inspektor radosnie. Jego
oczy spoczywaty na btyszczacym przedmiocie,
jaki tamten trzymat w reku. — Widocznie moj
informator powiedziat mi prawde. To dziwne,,
jak wy, zlodzieje, gubicie sie sami przez dro-
biazgi. Z préznosci, sadze. Widzicie, zatelefo-
nowano mi do biura. Jaki$ nieznajomy mowit
z Horscham. Radzit mu ‘'tfczekiwaC was przy
S/m pociagu, gdlyi jest pewne, ze to wy skra-
liscie klejnoty [ir. Sunisfail. Jedgo podejrzenie
wzbudzita okoliczno$¢, ze tern podaliscie mu
imie nie wiem jakie, a monogram na waszej
papierosnicy nosi inne litery. Czy* mam zato-
zyCc kajdanki, Furnall?

Ztodziej spojrzat na litery R. i F., pieknie
splecione na ztotej papierosnicy, rozeSmiawszy
sie krotko, ale nie wesoto, wiozyt ja do kie-
szeni.

Za-

P6jde sam — rzekl, wzruszajac ramio-
nami. A B.



Kwasna i niezadowolona przypasy-
wata sie ona jednostajnie padajgcemu
deszczowi przez zapocone szyby; bar-
dziej jeszcze niezadowolone spojrzeniio
rzucata w strone, w ktoreji naprzeciw
niej, siedziata w S$rednim wieku, bar-
dzo stabowito wygladajfgoa dalma z gu-
stownym haftem w dioni., nad ktérym
z wielkim zapalem pnacowtdta.

— Jestem przeciez ciekawa, Anasta-
zjo. zaczeta baronowa w podraznionym
tonie — jak dilugo jeszcze bedziesz
pracowata nad tg poduszkg? Zdaije mi
sje, ze musisz pru¢ w nocy to, co
we dnie z ciezkg biedg zrobisz, bo
nic sie nie posuwasz w robocie!

— Pani baronowa rozkazata, aby haft
byt bardzo starannie wykonany — od-
powiedziata towarzyszka z pokorg —
dlatego wykonhczenie zabiera tyle czasu.

— Te, te, te! — odcieta piekna pani
nietaskawie na te wywody — podaj. mi
lepiej lisie gosci.

Anastazja podniosta sie nostuslznie i
podata swej pani zgdang liste.

Baronowa zaczeta jg przeglagdaé¢ z
naprezona uwaga, tylko, ze sie jej, zly
humor przez to wcale nie poprawit.

— Nie ma tu jeszcze ani jednego,
porzadnego cztowieka — mrukneta nie-
chetnie. — Sami francuscy handlarze
wina i kilka podupadtych austriackich
familij; to jest wszystko, co tu dotych-
czas napotkac¢ .mozna.

Nie pojmuje dlaczego ksigze Iffalwi
nie dotrzymat swej obietnicy i nie przy-
byt tu ze mng razem!

A baron Kotter. Lanee i hrabia Gro-
ben? Gdzie oni sie teraz obracajg! Gdy
nie mam wokoto siebie cate.i falangi
swych wielbicieli, czuje sie zdradzong
i sprzedang!

Co, to nanrzyklad zia okropny czalis,
ten poranek dzfisigjiszzy. Sarn na sam
z tg modng niewiastg! Zatuje prawie
S$mierci Wimpfena, bo gdyby zyl, mia-
tabym przynajmniej z kim sie kiocic!

Po tym czutem wspomnieniu, po-
Swieconym pamieci zmartego matzonka,
wystata Lola z kanapy i zapytata swej
towarzyszki:

— Gdzie jest nowy
Czytaj mi go na gtos.

Anastazja, wyszukata zgdang ksigzke
z calego stosu ksigg j czasopism rdéznego
rodzaju i zaczeta z niej na glos czytac
francuzczyzng, po ktorej zna¢ byto ak-
cent niemiecki.

Baronowa usiadta sobie tymczasem
przed toaletg i wpatrywata sie z zaje-
ciem w swlji obraz w lustrze.

— Przeciez opuscitas pierwszy roz-
dziat? — rzekta nagle do, sweji towa-
rzyszki.

— Tak jak to zazwyczaj czynie, piani
baronowo — potwierdzita Amastazija.

— Boze mdji. nawet i ten Zola zaczyna
by¢ juz nudny! — ziewneta baronowa.
— WHKkrotce nie bedzie j(uz powiesciopi-
sarza, ktérego dzieta moznaby byto czy-
ta¢ z zajeciem.

Przypuszczatam, ze po ostatniej pro-
bie. ktéra mu sie fatalnie nie udata,
Zola sie poprawi; ale otéz znowu ksigz-
ka, w ktorej przedstawia uczciwg ko-
biete! Boze, jakie przewlekte i nudne.
To przechodzi jnz wszelkie pojecia.

Przestan czyta¢ Anastazjo i przyglad-
nij) mi sie dobrze. Czy nie uwazasz, ze

romans Zoli?

mi sie fatdy 'koto ust coraz bardziej po-
gtebiajg? t

— To sie jasnie panl tylko tak wy-
daje — pocieszata jg towiairzyszfca —
pani baronowa zawsze jeszcze wyglada
pieknie, miodo i kwitngco.

Oswiadczenie to uspokoito barotnowg
znacznie. Ogladneta sie raz jeszcze grun-
townie w lustrze i w duszy przyznata
stuszno$¢ swej towarzyszce. USmiech-
neta sie nieznacznie do siebie, cieszac
sie ze swej, urody.

— .Tak myslisz. Anastazjo — rzekia,,
zwracajgc sie taskawie do nieszczesliwej
ofiary swych kaprysow — czy bedziemy
jes¢ przy ogélnym stole, czy kazeimy
sobie przynie$¢ jedzenie na goére i spo-
zyjemy je swobodnie w naszym salo-
niku?

— Sadze, ze pani baronowej, brak be-
dzie towarzystwa i rozrywki — odpoi-

nie.

— Shtusznie zauwazytas$, ale ci krama-
rze ze swoimi zonami nie tworzg towa-
rzystwa, w ktdrym ja bym sie zabawic
mogta — odparta Lola lekcewazgco,.

— Pani baronowa wygladataby mie-
dzy nimi jak krélowa miedzy swoimi
poddanymi — schlebiata Anaistalzjjia.

Chodzito jej bowiem bardzo o to, aby
jes¢ przy stole ogélnym, gdyz tam przy-
najmniej w spokoiu spozy¢ mogtaswoj
obiad, podczas gdy baronowa meczyta
ja bezustannie rozmaitymi rozkazami
i zleceniami gdy byta z nig sam nal
sam.

To pochlebstwo towarzyszki nie po-
zostato bez skutku na préznej i ptochej,
kobiecie.

— Masz zupetng stusznos¢ — odrze-
kta — po céz bym sie miata zamykac
przez caly dzien wr tym nudnym salo-
nie. ktory w dodatku wyglada jak po-
czekalnia drugiej klasy!

Péide ubra¢ sie fadnie, co samo juz
sprawi mi pewng przyjemnos¢ i ro-
zerwie mnie troche. Przy stole za$ bede
miata dos¢ sposobnosci szydzi¢ sobie
z calego towarzystwa i bawic¢ sie ich)
kosztem!

Chodz Anastazjo — zawotatla — po-
mozesz mi troche przy mojej toalecie,
ho Frania- robi ze mnie prawdziwego
fcoczkodana.

To rzekiszy wyszta do drugiego po-
koju., a Anastazja wsuneta sie postusz-
nie za nia.

Zastaty one Franie, garderobiane za-
jeta przy licznej toalecie swej pani,
ktérg przegladata i do szaf znowu cho-
wafta.

Jafcto, jeSzcze$ nie gotowa z wypako-
waniem? — ofukneta jg baronowa. Nie
wiem doprawdy, co$ robita przez caty
ranek. Jak mozna tak marnowac drogi
czas Bozy!

Biedna dziewczyna, $wiadoma, swej
sumiennej pracv, oburzata sie w duszy
na niesprawiedliwe wyrzuty. Nie od-
wazyta sie jednak na odpowiedz, zoba-
wy, by nie stracita intratnej stuzby

Baronowa. ktdra nigdy w zyciu saimia
nic nie robita, nie umiata tez osadzi¢
pracy innych i jak wszystkie kobiety
tej, kategorii, zadata bardzo wiele od
sweji stuzby.
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wiedziata Anastazja nadzwyczaj ogledL
f

Na. jedno skinienie swej pani zaczela
Frania rozwigzywac liczne ciemno pa-
sowe kokardy, zdobigce kremowy negliz
baronowy i wtozyta na nig penivar z
kosztownych koronek.

Baronowa usiadta przed lustrem i
Przypatrywata sie uwaznie sztucznej,
fryznrze, ktora jej, panna ukladata.

e  tutowie .pracy Frania przymiladac
sie spytata:

- Jafc>y te czeS¢ wiosow pani haro-
nowei uftoyc?

Jeszczyn sje nje zdecydowata —
odrzdkia baNpowa. — Jiak ty myslisz,
Anastazjo?

— W wysokie,, fryzurze pani barono-
wej cudnie do twarzy — schlebiata to-
warzyszka.

— Kiedy teraz jn?, kazda szwaczka
tak sie czesze, lekcewazgco Wtrqcﬂa ba-
ronowa. D i

Moze spig¢ wiosy vliko w jeden
grodki wezet — zapytata Crania,

Tak. bo wspaniaty profil pani ba-
ronowej jeszcze lepie', w to; fryzurze
sie uwydatni — podchwycita.Anastazja,
ktéra chciata skréci¢ w ty sposéb tak
nudna debate.

— Kiedy grecki wezet jiuz-ni obrzydt
— nudzita baronowa — to tai. wyglada
jakby sie miato witosy spiete ¢ "kapieli

— Moze fryzure ,,a la Mozart __ za/
proponowata Frania).

— A tak sie miodo w tej, fryzura
glada — dogadywata Anaistalzjjia. ZAvra,,
caigc oczyma. — W tej fryzurze .
baronowa wyglada jiaik panienka.

Ale uwaga tg nie trafita w sedne
baronowa odpowiedziata podraznili,a.

(Cigg dlatszy w nast. nnlmerzi,

CIIWTLA ZASTANOWIENIA
Przektadanka
P laga

Z podanego wyrazu utworzy¢ nowe wyrazy
tak, by kazdy nastepny roznit sie od poprzed-
niego jedng literg w miejscu oznaczonym krop-
ka.

Bilety wizytowe
pod. ,,Eros".

Genia Starfstok J J Nika Stesit

Dzinla Krenka

Odgadna¢ zajecie tych pan!

Za rozwigzanie powyzszych zadan redakcja
wyznacza nagrody w postaci ksigzek. Rozwigza-
nia nalezy nadsyla¢ do pigtku, 8 stycznia 37 r.

Rozwigzanie zadan z nr. 51 ,Moich Powies-
ci": ,Dziesie¢ imion": 1 .Marek 2. Alek-
sandra 3. Albert 4. Anna 5. Piotr 6. Zofia
7. Pankracy 8. Natalia 9. Bonawentura. Bile-
ty wizytowe: Brazylijczyk, Amerykanin,
Egipcjanin.

Trafne rozwigzania nadestali pp.: Halina Sza-
-lecka — Inowroctaw, Bogumita Ulikowska —
Gostyezyna, Franciszek Wolniak — Torun, Ed.
Pilarczyk — Wadowice, Ula Wapniakéwna —
Poznan, Janina Walkdwska —m Cidynia, R. Je-
rzykowski — Krakoéw, Zbigniew - Kotabiak —
Nowy Targ.

Nagrody w drodze losowania przypadly pp.:
Halinie Szateckiej z Inowroctawia 1 R. Jerzy-
kowskiemu z Krakowa.



JADWIGA COURTIIS-MAIILER

Ofiary mitosci
(1 PROIZ(I)EieDéIiUK WZBRONIONY!

Relbina Geroild stata przy i-a,roznym oknie wspa-
niale urzadzonej jadalni. PrA”tojna, postawna ko-
bieta, uchodzgca za czterdziestoletnia, z wyrazem
napiecia biegta spoj(rzcn.Pm poprzez szeroko sie
roizscielajgce trawniki op’odh ku zabudowaniom fa-
brycznym firmy Fr. Bering.

Byta pora potudl10"'3* Przed paru minutami
przeciggte gwizdani' w fabryce zapowiedziato prze-
rwe obiadowg, a 'to fala ludzi wyptywata szerokg
brama. Robotnic*' 1 robotnice spiesznie dazyli drot-
«@" wzdtuz partanu ogrodu, okalajgcego dom wiar
Scicielia fabryk" Fryca Herbiga. Stary kawaler, mie-
szkat tu z rwdowliatg siostrg Betting Gerold i jej
jedynakiem. Bernardem. Od o$miu lat — od czasu
ane<*() wd«wiciis,wa — Betlina zarzgdzata domem
braki k-"ory liczyt obecnie trzydziesci os$im tat,
a swych znajaimych zapewniat z uSmiechem, ze
dotad nie mpt jeszcze czasu rozejrze¢ sie za towar
rzyszka zyXa-

Byto O P° czesci zgodne z prawda. Herbig przed
dziesie¢'l IMy °Fjat fabryke po ojcu. Miescita sie
ona w niskFhn domu, gdzie na kilku warsztatach.
tkanostarg metodg tamie materialty na meble. Fryc
NV} ztowiekiem rzutkim, petnym zapatu i energii,
lua™ej I(Z2 pojmowat prowadzenie przedsigbiorstwa
ni;'jego chorowity, trwozliwy ojciec. | miat szcze-
sne W pie¢ lat po $mierci ojca wznosita sie juz
IOva olbrzymia fabryka, a starg przebudowano na
nyg, elegancka wille.

Zaimiast czterdziestu robotnikéw pracowato, te-
az czterystu w ogromnych widnych halach fabrycz-
nych, a w sali rysunkowej o szklanym, suficie ar-
tysci i artystki komponowali coraz lia nowe wzory.
Herbig starat sie, o modlue desenie odpowiadajgce
wymaganiom czasu i w krétkim czasie zdotat pozy-
ska¢ petne zaufanie swych licznych klientéw i zdo-
by¢ dla swej) firmy miejsce bardzo poczesne.

Pochtoniety pracg i ambitnymi planami zwigza-
nymi z rozwojem fabryki, Herbig miat istotnie nie
wiele czasu dla uroczego S$wiata kobiet. A dzieki
doskonatemu prowadzeniu dolmiu przez siostre, nie
odczuwat lez braku gospodyni. Beltina odgadywata
wszelkie zyczenia brata i spetniata jie, zanim zostaty
wypowiedziane. Oboli mitosci siostrzanej, dziataty
tu takze pobudki egoistyczne. Po $mierci meza,
urzednika panstwowego, pozosLata jej tylko pensja
wdowia, ktéra bytaby starczyla na bardzo tylko
skromne utrzymanie, gdyby brat nie byt jg i jej syna
zabrat do siebie. Tu przyzwyczaita sie do zycia
w dostatkach i wcale nie pragneta, by to sie miato
zmieni¢. Ponadto inne jeszcze i wazniejsze motywy
kazaly jej pragng¢, by brat pozostat kawalerem,
i olbrzymi swoéj majatek przekazat jej, synowi, kto-
rego kochata mitoscig bezgraniczng. Fryc musi sie
czu¢ lak dobrze w swym sLanie kawalerskim, by mu
nie przyszto na mysl pojaé zone.

Do niedawna nie miata tez powodu do niepo-
koj,u. Jesli brat okazatl czasem zywsze zaintereso-
wanie dlla ktorejis ze znajomych panien, Beltina po-
trafita ja odsung¢ nia dalszy plan, lub zniecheci¢ go
do niej; zrecznie wpllecionymi, niby to mimochodem
rzuconymi uwagami.'

Fryc do$¢ rychto uswiadomit sobie te kobiecg
gre dyplomatyczna, przyjmujac ja z pobtazliwym'
usmiechem. Zadna z jego, mitodych znajomych nie
wzbudzita w nim goretszego zainteresowiama, kto-
reby go skilonito do przeciwstawienia sie pianiom
Bettiny.

Od paru jednak miesiecy pracowata w fabryce
mioda zdolna rysowniczfca, z ktdrg, zdaniem Bet-
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liny, brat spedzat za wiele czasu. Nie umiejgc sam
rysowac¢, Herbig mial ogromng pomystowos¢.Nie-
poradnie kreslLonemi szkicami podsuwat swyhi ry-
sownikom oryginalne swe fantazje, ktore mieli wy-
konac. (03]
Ot6z od zaangazowania owej’ miodej rysowniczki,
paniny Marii Rottaian, Herbig zwracat si# naje
czesciej do niej ze swemi projektami. Onaznaj|e-
piej odgadywata jego zyczenia, a trzymajgc sie
scisle jego -wskazowek, umiala, je przetworzy¢ w
sposOb artystyczny. Sprawiato mu to wielldg przy-
jemnos$¢ i oszczedzato duzo, czasu. Niekiedy za-
praszat jg tez nig tego rodzaju konferencje®w nie-
dziele przed potudniem od swojej willi. ~Stawia-
fa sie w willi tak samo punktualnie jiak w tabrycc,

wystuchata zlecenia, wykonata je i przedkiadata)
mu szkic rysunku. Nigdy nie zamienili stowm, ktore-
by sie nie odnosito do rysunkéw i sprbw Sci-

Sle zwigzanych, z fabryka.

Po skonczeniu roboty Maria Roitman uprzejmym
uktonem zegnata swego pracodawce i odchodzita
laksamo spokojnie jak przyszta. W catym jej za-
chowaniu byto poczucie godnosci cziowieka, Swia-
domego swych zdolnosci 1 uczciwego, wywiazy-
wania sie z obowigzkéw, a Herbig réwniez Irgki-
lowat jg lak gamo, jak kazdego z urzednikow,
dla ktorego miat pelne uznapie.

Mimo lo Beltina byta mocno, zaniepokojona)
i niechetnym okiem S$ledzita czeste przebywanie
brata z miodg rysowniczka.

Takze w teji Chwili badawcze jej spojrzenie
i niechetnym okiem S$ledzita czeste przebywanie
brata z miodg rysowniczka.

Takze w teji chwili badawcze jej spojrzenie
szukato Marii Roitman. Od chwili ozwania sie sy-
reny zwiastujgcej potudnie, stalg przy oknie., nie
odrywajac oczu od bramy fabryki.

Nagle na czole jej pojawita sie grozna zmar-
szczka, usta zacisnety sie, a w ciemnych oazach
zamigotat niepokdj. Z fabryki wyszedt  wiasnie
brat, jeden z ostatnich, a obok niego, jak sie tego
obawiata, mioda rosta dziewczyna. Miala na sobie
skromng, szarg spodnice i bialg gtadkg bluzke,
spietg pod koinierzykiem czarng kokardg. Na gtowie
biaty stomkowy kapelusz opasany czanng wstazka.

Nie byto nic uderzajgcego w lej, skromnej posta-
ci dziewczecej', a ejdnak Betlina, jakby zamagnety-
zowana, nie mogta. od niej, odwrdéci¢ niespokojnego
spojrzenia.

Z jakim spokojem i godnoscig szta obok swe-
go szefa, jak obok réwnego, sobie pierwszego z brze-
gu kolegi. Zdawata sie uwaznie stuchac, co do niej
mowit, a widocznie byto, ze jej. co$ ttumaczyt, czy
opowiadat.

Palce Beltiiny bebnity w rozdraznieniu po para¢
pecie okna. Tak. przeszedt mimo furtki ogrodioweji,
wiadgccj do willi i odprowadzit jg do rogu ulicy.
Tu dopiero przystanat, zdjgt kapelusz w uktonie
i zawrdcit.

Zirytowana odstgpita -od okna i podeszta do
nakrytego stolu. Jeszcze raz objeta spojrzeniejm
trzy nakrycia. W roztargnieniu przesuneta kryszta-
towe Kkieliszki, wygtadzita $nieznie biaty obrus i z
gtebokim  westchnieniem wyszta do przedpokoju
przywila¢ brata. Na jego widok zmusita sie do
mitego, swobodnego' wyrazu twarzy.

— Dzien dobry, Reilino! Czy sie spoznitem?
A moze Bernard takze jeszcze nie przyszedt?

— Tak,, m6j drogi, Bernarda jeszcze niema.

— Doskonale! W takim razie nie ustysze beszta-
ni,ny — rzeki ze Smiechem. Objat siostre ramieniem
i tak weszli oboje do jadalni. Ona sie réwniej
zasmiata.

— Tak, tak, braciszku, dobrze ci zartowac, bo
besztaliiny nie styszysz nigdy. W tern witasnie ko-
rzys¢ zycia kawalerskiego. Wolno ci przychodzi¢
i odchodzi¢, kiedy chcesz. Zona bytaby mniej, po-
btazliwa.



Fryc spojrzat na siostry z usmiechem dobrotli-
wej ironii. Dobrze wiedziat, dlaczego przy kazdej
sposobnosci przypomniata mu dodatnie strony zy-
cia kawalerskiego. Mimo to byt do niej gieboko
przywigzany. Ale jeszcze serdeczniejsze uczucia zy-
wit dla swego siostrzerica,niezmiernie sympatyczne-
go, petnego temperamentu maturzysty, ktoérego osa-
czat pieczotowitoscig kochajgcego ojca. Z czego jed-
nak nie wynikato, by mial sie wyrzec zatozenia
wiasnej, rodziny. Dotad prowadzit wprawdzie zywot
kawalerski, jednakowoz wiedziat, ze rychto pojimie
zong i stworzy sobie wiasne ognisko. Tylko ze
dotad nie spotkat jeszcze kobiety, ktérg pragnatby
uczyni¢ towarzyszkg swego zycia. A im byt starszy,
tern bardziej stawat Sie wymagajacym. Poza tym
czut sie doskonale pod pieczg siostry.

Bellina rozwijata tez w istocie niezwykte ta-
lenty, by mu domostwo uczyni¢ jak najbardziej
przyjemnem. Positki byly znakomicie przyrzadzone
i podawane z najwieksza punktualnoscia, a kazda
potrawa dostosowana do jego smaku. Bielizne
i garderobe utrzymywata we wzorowym porzadku.
Gdy miat ochote, rozmawia¢, umiata o wszystkich
obchodzacych go sprawach moéwié rozumnie i zaj-
mujaco. Gdy byt usposobiony do stuchania mu-
zyki, siadata do fortepianu — a grata bardzo dobrze
— i miekkim, dzwigecznym glosem $piewata mu utu-
bione piesni. Z oczu jego czytata, kiedy pragnie
zupeinego spokoju, i wtedy okazywata sie mistrzy-
nig dyskretnego, a nic cigzagcego milczenia. W dzien-
nikach wyszukiwata artykuty, ktére go mogtyby
specjalnie interesowa¢ i podkreslata najwazniejsze
ustepy, by mu ulatwi¢ czytanie i zaoszczedzic;
czasu. Czynita zados$¢ wszystkim jego upodobaniom”,
odgadujac kazdorazowe zyczenie. Poniewaz lubit mi-
te, niekrepujace zycie towarzyski”™ urzadzita przy-
jecia, znane z niezwykle sympatycznej atmosfery,
promieniejgcej od pani domu. Jednym stowem, nie
zbywato mu na niczem, co moze uprzyjemnic¢ zy-
cie domowe.

Tak samo stosunek brata do swego syna uksztat-
towata z ogromnym taktem, jakkolwiek w tym
kierunku mogta sobie zaoszczedzi¢ zbytecznego tru-
du. Wuj i sioslrzeirec darzyli sie wzajem tak ser-
decznym przywigzaniem, ze wszelleie wytyczne byly
niepotrzebne. Bernard Gerotd z miodocianym eii-
Luzjazmem zachwycat sie bezwzglednie swym wu-
jem, uwazajgc go za wzOr doskonatosci. W duch|Uf
postanawiat sprostowa¢ mu kiedys, by¢  rownie
dzielnym i madrym, pelnym energji i S$wiado-
mosci  celu.

A Fryc odptacat siostrzencowi rowng miarka,
z ojcowskg mitoscig otaczajac zywego inteligent-
nego miodzienca. Jego szczera uczciwa natura, w
ktérej czytal, niby w otwartej] ksiedze, napetniata
go gleboka radoscia. Ze zrozumieniem dyktawa-
nem przez mitos¢ kierowal jego rozwojem, nie
krepujac go zbytnio, by mogt sie rozwija¢ swo-
bodnie bez wiezéw przymusu. Przedcwszystkielm
rozbudzit w nim juz w lalach chtopiecych poczucie
odpowiedzialnosci i silng wiole, Mimo roznicy wie-
ku obcowat z nim jak z przyjacielem, z madrg
oglednoscig, kierujgc nim w ten sposéb, by sam
znalazt wiasciwg droge, nie zatracajgc samodziel-
nosci i nie uzywajac sit na bigdzeniu po omacku.

Bellina pragneta, by Bernard wstgpit do fa-
bryki wuja, ale syn nie miat ochoty poswiecic,
sie zawodowi kupieckiemu. Nie S$miat sie atoli
sprzeciwia¢ matce, a przede wszysLkieim lekat sie jej
tez i wyrzutow. A wiedziat dobrze, ze ogromnie,
jej zalezy, by razem zastosowat sie do jej zy-
czenia.

— Bernardzie, jestem pewna, ze wuj sobie tego
zyczy i uwaza to zia rzecz naturalng — mowita. Nie
mogta mu oczywista powiedzie¢, ze to dna wia-
$nie widzi w nim przysztego wiasciciela firmy Fler-
big i dlatego pragnie go przygotowaé do tego
stanowiska. Z tym swoim planem nie zdradzita sie
nigdy ani stéwkiem, gdyz wiedziata, ze pod tym

wzgledem nie moze liczy¢ na zrozumienie syna.
Te swoje plany i nadzieje niusiata wiec ostan
nia¢ tajemnica.

Wobec tego jednak, ze nietylko nie czut po-
wotania do kupiectwia, ale gorgoo marzyt o> innej;
karierze, i byt zdecydowany po ziozeniu matury
wslgpi¢ na potitechnike, pewnego dnia postanowit
sie rozmowi¢ z wujem. Wszedt do lego gabinelu
po obtedzie, kiedy Fryc lerbig pozwalajgc sobie
na potgodziinny odpoczynek,,, lezatyma kanapie przerzu-
cajgc dzienniki. State o tej porze Bernard zwracat
sie do niego z najrozmaitszemi prosbami. Siadat
obok lezgcego na kanapie i lak diugo kotysat sie
niespokojnie w hotelu, az wuj ze $miecitem odto-
zyt gazete. Tej samej metody trzymat sie i lym ra-
zem. | jak zawsze, okazata sie skuteczng. Herbig
odtozyt gazete, przez pare sekund badawczo przy-
gladat sie swemu pupilowi. poczem rzeki z usSmie-
chem:

— 1 c6z, chlopcze? Co ci tak cigzy na sercu?

Bernard przesiat sie kotysa¢ i swymi szczerymi
.oczyma spojrzat na wjja.-.

— Wujh, powiedz mi prosze, czy naprawde
ci tak bardzo zalezy, bym zostat kupcem?

— Ktéz ci to powiedzial, ze mi na tern zalezy?

— Mama — to sie rozumie. Chce koniecznie,
bym po maturze wstgpi! do twojej fabryki. Czy na-
prawde ci na tern zalezy?

Herbin sie usmiechna.

— Zdaje mj sie, ze projekt len niezbyt cie
zachwyca, be?

Bernard zndw zaczat sie kotysaé w fotelu.

— Wuju, najpierw mnie nalezy sie odpowiedz
na pytanie, gdyz pytatem pierwszy.

Herbig zasmiat sie w gtos.

— Bacja. Ale przede wszystkiem przestan sie ko-
tysa¢, inaczej dostane choroby morskiej' i nic z ca-
tej rozmowy. Tak! Otéz postuchaj: O ile ci chodzi
0 mnie, lo mozesz zosta¢ szewcem, krawcem, sta-
larzenn jednym stowem, czern zechcesz” abys$ tyl-
ko kochat swe zajecie i spetniat je jak nalezy.
Obierz sobie zawdd, do ktérego czujesz sie pioe
wotanym, po ktérym przyrzekasz sobie, ze da ci
rado$¢ i zadowolenie, a uczynisz wybor dobry
i speilnisz moje zyczenie.

Bernard zerwat sie z fotelu i z ming powazng
stangt nrzed Hcrbigiem.

— Wuju, skoro mi pozostawiasz wolnos¢ wy-
boru, to prosze, pozw6l mi zasta¢ inzynierem i bu-
dowa¢ maszyny. Tak ogromnie pocigga mnie pra-
ca w Wielkich fabrykach maszyn. Przed kilku dniami
ogladatem koto dworca kolejowego nowg +tokonio-
lywe. Ach, Wuju, nie masz pojecia, jakie to wspa-
niate! Jak te wszystkie czesci poruszaty sie precy-
zyjnie i sprawnie, jak, jedno $cisle tgczyto sie z dru-
giem. Wiesz ,patrzytem i patrzytem i nie moglem
oczu oderwa¢ od lego cudu rozumu ludzkiego..
Najwyzszym mojem marzeniem budowac takie ma-
szyny, tylko jeszcze lepsze i jeszcze piekniejsze.
Czy mnie rozumiesz?

lterbig z upodobaniem przygladat sie smukiemu
miodziericowi o Swiezej] inteligentiiej, twarzy, roz-
promienionej] w tej chwili gorgcym zapatem.

— M), drogi, czy zdarzylo sie juz kiedy, bym
cie nie rozumiat? !

— | nie masz nic przeciw temu?

o — Przeciwnie, bardzo jestem kontont z tego wy-
oru.

Bernard odetchnat giteboko.

— Bogu dzieki, ale juz w nastepnej chwili pro-
mienna jago twarz sposepniata.

— Ach, ale co powie mama? Jestem przekona-
ny, ze zacznie ptaka¢ i bedzie mi dowodzi¢, ze
zrobitem ci przykrosé.

lterbig potozyt reke na ramieniu siostrzenca.

— Nie troszcz sie o to — rzeki uspakajajgco. —
Juz ja to zalatwie z matkg, gdy do lego dojdzie. Nat-
razac mysl tylko o tern, by jak najlepiej ztozy¢



egzamin dojrzatosci, ia potem pomodwimy. Skoirq
tylko. my ,mezczyzni" osiggneliSmy porozumienie,
to nie masz potrzeby trapi¢ sie dhluzej'.

Od owej rozmowy wuj i siostrzeniec jeszcze
bardziej sie do. siebie zblizyli, obcujgc z sobg jak
dwaj przyjaciele i rowiesnicy. A Bettina z ra-,

doscig i dumg macierzynska S$ledzita ten stosunek,
nie przeczuwajgc, ze poza jej plecyma ci dwaj!
kimujg plan przeciwny jej zamiarom...

W pare minut po wyjsciu Herbiga z siostrg do
jadalni nadszedt tez Bernard Gerold. Zobaczywszy
w oknie wuja i matke, czekajgcych na jego przyjscie,
zerwat z gltowy kolorowg czapeczke studencka, zto-
zyt ukton, poczym przeskakujgc po kilka schodows
jak wicher wpadt do przedpokoju. Jego piekna
ogorzata twarz, teraz jnz zdradzajacg wyraz nie-
ztomnej energji, promieniata zdrowiem i radoscia.
W pare sekund pOzniej wszyscy troje zasiedli do
obiadu.

— Aha, -mam dzi$ dla wias mitg Wiadomos¢. Za
dwa tygodnie przypada dziesigta rocznica objecia
przeze mnie fabryki. Pomyslatem, ze nalezatoby ten
dzien upamietni¢ jaka$ zabawg dla robotnikow
i personelu urzedniczego, przy czym licze na two-
ja pomoc, Betlino. Masz przeciez specjalny talent
urzadzania tego rodzaju wielkich przyjec.

— Z caja checig, mdj drogi — odrzekla. —
Mozesz na mnie polega¢. Powiedz mi tylko- w przy-
blizeniu, o ¢o ci chodzi, a postaram sie urzagdzic¢
wszystko ku twemu zadowoleniu.

— Betlino, jeste$ nieoceniona, prawdziwa perla.
Otéz postuchaj, jak ja to sobie wyobrazam. Pi»
potudniu urzadzimy w wielkim ogrodzie przed-
miejskim zabawe 2z karuzelem, loterig  fantows,
strzelaniem do celu i innemi tego rodzaju rozryw-
kami. Obmyslenie programu pozostawiam twojej
fantazji. Nastepnie przy kilkunastu stotach poda-
wacé sie bedzie nieskonczong ilos¢ kawy i ciast.-
Wieczorem, gdy matki odprowadzajg juz do domu
swojg dziatwe, bedzie kolacja, a po niej jako punkt
najbardziej atrakcyjny: muzyka i tance. Prosze cie,
Berto, nie bagdz tym razem oszczedng gospodynig
i popus¢ wodzoéw znanej swej: goscinnosci. Bilans
tegoroczny wypadt tak Swietnie, ze mozna sobie
pozwoli¢ na wypadek nadzwyczajny. Loterie mu-
sisz urzadzi¢ w ten sposob, ze bilety bedg bez-
ptatne ,a co drugi wygrywa. Chce, by kaizdy za-
brat do domu kilka pamigtek. W ‘tem moze ci
by¢ pomocy Bernard. A panie rySowniczki obejma
nadzor nad dzie¢mi, by matki ich mogly sie swo-
bodnie odda¢ zabawie. Méwitem juz o tem z paning
Rottman, jako z najrozsadniejszg z nieb wszyst-
kich. i i [ [

W Bedlnie zerwat sie nagty odruch zazdrosci,
ze Fryc mowit z Bottonatnéwing o swym planie
wczesniej niz z nig. Ale Bernard byt bezwzgled-
nie zachwycony.

— Mamusiu, musisz mi wyznaczy¢ miejsce obok
panny Rottman. Nadzwyczajna dziewczyna, a pie-
kna jak obraz. .

Z butng ming pogladzit gbérng warge, gdzie,
zaczat widnie¢ jalkis meszek poézniejszego zarostu.
Fryc Herbig zasmiat sie w glos.

1 Chiopcze, taki to z ciebie ptaszek?

Bettina z trudem hamowata gniew.

— Bernardzie, .prosze cie, daruj sobie podobne
dowcipy. Przy tem, panna Rotbman nie jest nawet
fadna.

— Co do tego, to musze sie mamusi stamowczioj
Sprzeciwi¢. Wujh, powiedz, czy nie jest nietyTko
fadna, ale nawet pieikjng, z temi wspaniatemi oczy-
ma i cudnemi warkoczami?

— Alez Bernardzie! — wykrzykneta Bettina zi-
rytowana, nie mogac juz dbtuzej’ hamowac irytacji.

Herbig z pobtazliwym usmiechem patrzyt w jej
twarz, zaptoniona, oct gniewu.

— Bettino, wiesz przeciez, ze gusty sg rozmaite
i niema sie o co spiera¢. My, mezczyzni, mamy
wydac¢ inne wymagania 00 do urody kobiecej. Wy-

znaje zreszta, ze jeszcize sobie nie zdawalem sprawy
z powierzchownosci panny Rottman, ale zrobie to przy
najblizszej sposobnosci, chociazby dla poznania gu-
stu Bernarda.

Bettina byta przerazona, ze rozmowa przybrala
zwrot tak, bardzo dla niej niepozgdany. Nie miogtg
sie jednak zdradzi¢ z tem swojem uczuciem.

— Uwazam, ze w stosunku do takich pianiem)
nalezy zawsze zachowa¢ pewien dystans, inaczej
stajg sie tatwo natarczywe.

— Ooh, ze strony panny Rottman nie moznia sie
tego obawia¢. To dziewczyna bardzo dystyngowa-
na i z dobrej rodziny. Ojciec jej byt majioreimj
a matka jest kobietg bardzo taktowng i subtelna.

— Znasz jej matke?

To pytanie, zdradzajace bezwiednie caty nie-
pokoj Bettiny, wywotato na jego- twarzy przelotny
usmiech.

— Tak, znam ja. Kiedy angazowatem corke,
przyszta z nig do kancelarii. ' : -

Powodki Bettiny drgnety nerwowo.

— Och, nie wiedziatam o tym zwyczaju. Zwykle
panie, szukajgce posady przychodzg bez towarzy-
stwa. [ {

— Niewatpliwie. Ale te panie'mrzybyty z Innej!
miejscowosci, wiec pani Rottman towarzyszyta cor-
ce, by odrazn wynajg¢ w naszem miescie mieszka-
nie, Odtad mieszkajg razem, a o ile mi wiadomol
panna Rottmian przyczynia sie ~gtdwnie do u ta -
mania domu, gdyz matka jej, jako wdowa po ma-
jorze, pobiera tylko skromng pensyjke. Oto wszysC
ko, co mi wiadomo o prywatnych .stosunkach teji
mojej rysowniczki, notabene najzdolniejszej, z wszy-
stkich. Jesli cie interesujg jej losy, to pioge sie
dowiedzie¢ blizszych szczeg6tow — dodat na pot
zartem, na pot ironicznie. $

Bettina wykonata zywy gest-protestu.

— Och nie, dziekuje. Wogdle, mozemy j-uz
przejs¢ do innego tematu. Powiedz mi naprzySjad,
o ktdérej godzinie ma sie rozpocza¢ ta zabarwiat
i w Kktorym ogrodzie mam wynajg¢ pawilony i
wszystko inne.

W ten spos6b skierowata rozmowe na inne tory.

Ale popotudniu Fryc Herbig zatrzymawszy sie
w sali rysunkowej' przy stole panny Rottmian. przy-
pomniat .sobie rozmowe z siostra. | po raz pierw-
szy spojrzaf na r-ysowniczke. oczyma nie szefa?
lecz mezczyzny. | musiat przyzna¢, ze jego; sio-
strzeniec nie dopuscit sie przesady, modwigc to,
jest ,piekna jak obraz", TakA istotnie/ ima urode
bez poréwnania bardziej interesujaca niz inne mtode
osoby z kot towarzyskich, z ktéremi obcowat, ze
w usmiechu jej,, jakkolwiek rzadko -sie pojawiaj
jacym, jest nieuchwytny jak,i$ czar, ze jej smukk
ksztatltna posta¢ jest petna wdzieku i szlachetnej
prostoty, a ogromne gitebokie oczy i hujfne .war-
kocze sg istotnie niezwykle piekne.

W tym samym czasie Bettina famata sobie gto-
we, jakim sposobem ustrzec brata przed niebez-
piecznym urokiem h/*aﬁji*RotEman.

W kilka dni po6zniej Herbig jak zwykle wy-
poczywat po obiedzie na sofie, przerzucajgc gazete
gdy wszedt Bernard i Starym z\yyczgjem psiaidt
obok niego.

Herbig natychmiast odtozyt gazete i spojrzat za-
checajaco na siostrzecna.

— A zatem, mdj miody przyjacielu, co ustysze
nowego? Z miny twoj.ej wnosze, ze chcesz mi sieg,
zwierzy¢ z czego$ bardzo przyjemnego.

Bernard zywo przytaknagt ruchem gitowy.

— Odgadte$, wuju. Napnaiwdje, chce ci powie-
dzie¢ c6S bardzo przyjemnego. To znaczy... bar-
dzo przyjemnego dla innie!

— Wiec S$miato! Przeciez .to wogdle .twoja jgoi-
dzina zwierzen.

(Ciag dalszy w nastepnym numerze)
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Niebezpieczny GoSC
Powies¢

Na sama te mysl serduszko predzej, bi¢ zaczyna.
Oblewajg jag jakies gorgce fale... usta ja pala....
Poczuta nieodparte pragnienie przytulenia sie do,
piersi swego Zdzicha...

— By¢ jego? — wrocita do przerwanych mysli.
— Moc przytuli¢ sie do ukochanego, czu¢ ciepto
jego miodego ciata i moc catowac jego usta?...
O, czy on wie, ze to jest i jej pragnieniem? Czy,
wie jaka byta szczeSliwa w jego miodziericzym,
objeciu?... Kocha go réwniez gorgco, ale chce,
aby i on nalezal wytgcznie do niej. Bo oma juz
dawno nazwala go swoim Zdzichem...

Gtosny szmer, jaki dobiegt jej uszu, zerwat
stodkag ztude rozmarzonej wyobrazni. Janka unio-
sta sie nieco, chcac sie odwroci¢, gdy w tern,
kto$ podszedt szybko z tytu do taweczki i przy-
stonit cieptymi dionmi jeji oczy.

— Zdzieli! — zawotala, Smiejac sie, ze nie
udato sie mu jej zaskoczy¢. — To ty... Widziatam'
cie idgcego w te strone...

Zamiast odpowiedzi odczuta na swej twarzy

goracy, przyspieszony oddech i, zanim zdazyla
ze swych oczu odjg¢ rece przybytego, ten poca-
towat jg w szyje. <

Nie krzykneta, ale bardziej jeszcze przechy-
lita sie przez porecz tawkag i przytulita glowe do
meskiej marynarki w szglonem zapamietaniu bu-
dzacych sie zmystow.

— Panno Janino, najdrozsza... ja panig kocham...

Ten drzacy, rozdygotany szept wrdcit jej przytom-
nos¢. Wielki Boze! Ten glos...? To nie byt Zdzich.
Komu wiec ona pozwolita sie pocatowac?

Zerwata sie gwattownie, ruchem tym odpychajgc
zuchwalca. Odwrdcita sie szybke oburzona, z plo-
nacymi gniewem oczyma, grozna. eAle napastni-
ka juz nie byto.

Uciekt...

Kto to byi?!

Przez okamgnienie migneta sie jej gtadka wy-
golona twarz i czarne wilosy. Wiecej nie zdazyta
zobaczy¢. Zakryla go gesta zielen. Ponadto osa-
dzita, ze musiatl by¢ wysokiego wzrostu.

Zastanowita sie na moment. Nie Zdzistaw —
wiec kto? Niewatpliwie -musiat by¢ ktos z mie-
szkancow willi. Obcy nie odwazytby sie wejs¢ o tej
porze do ogrodu. Ale ktoi?.. Ten miat twarz gladkg
i byt brunetem. Brunetami sg Tulczynski i lekaj)
Franciszek Ale literat twarz ma pokrytg zarostem,
wiec jo chyba nie mogt by¢ on. Pozostat tylkp Les-
niczak... Jeszcze przypomniaty sie blyszczace oczy
lokaja, jigkimi ogarnat jej postac, ldedy na chwile
znalezli sig sami w pokoju. Jego, zachowanie jjiuz
wtedy wydawato sie jej mocno podejrzane...

Wiec miatzeby to by¢ Franciszek?... I on $mial-
by...? On Smiatby...?

Jance krew uderzyta do gtowy. Drzgca rekag prze-
ciggngwszy po wzburzonej twarzyczce, spojrzala
przerazona przed siebie. Nagille zbladia jak, sSciana.

Nawprost tawki stat Zdzistaw. Wyprostowany,
z ponurym wyrazem na bezikrwisteji twarzy. Pa-
trzyt na nig szeroko rozwartymi oczyma, w ktérych
malowato sie przerazenie, niedowierzenie, rozpacz...

Straszny niepokoj szarpnagt sercem Janki.

— 'Zdzich — wyszeptata, wyciggajac do niego rece.

Drgnat. Spojrzat na nig jakim$ dziwnym, jak-
by obtgkanym wzrokiem i — nagle, nie wyrzekiszy
ni jednego stowa, zawrdcit w miejscu i poczat sie
Oddalac.

Janka skamieniata na sekunde. Uczuta nagle,
ze zimny dreszcz przeszedt jg od stop do glowy.
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Zrozumiata, ze Zdzistaw widziat jak calowatl jg
obcy mezczyzna i tlumaczyt to sobie falszywie.
Szalony bol przeszyt jej) serce na mysl, ze Zdzistaw!
lak mato jej ufa, ze — dajgc wiare niklym pozorom/
— o0sadzit jg tak niesprawiedliwie. Ostupiata na
mysli, ze w tej chwili moze straci¢ go na zawsze.

— Zdzich! — zawotata rozpaczliwym glosem.
— Zdzich, postuchaj' tyllko...

Zawahat sie przez utamek sekundy, dle nie
przystanagt. Nieszczesny! Gdyby cho¢ obejrzat sie
raz tylko, mozeby zastanowita go S$miertelnie bla-
da twarzyczka dziewczyny, orajz wyraz jej. oczu,
w tej chwili szeroko otwartych z przerazenia. |
napewnoby zawrdécit. Ale on, jakby wiasnie oba-
wiajgc sie tego, przyspieszyt jeszcze kroku.

Szedt naoslep przed siebie, nieprzytomny prawie
z rozpaczy, sitg tylko wstrzymujgc sie od jeku,
ktory rwat mu sie gdzies z samego osrodka zycia.
W gtowie szuiniato mu coraz bardziej, wir unosit
mysli w coraz szersze kregi chaosu.

— Boze, ja oszaleje! — wykrztusit wreszcie!
przez zaci$niete zeby. — Ona mnie zdradzita... Wi-
dziatem przeciez... Tulita sie do obcego mezczyzny...
I ,on catowat Janke... mojg Janke!

Zywiotowa zazdro$¢ przewazata w nim w lgj
chwili nad wszystkimi innymi uczuciami.

Ach, ho on tak byt pewnym wiernosci' Janki;
Kochat jg szalenie i ufat bezgranicznie. A ona?...
Nie, to niepodobna! Oszalat chyba! Ona miataby
go zdradzi¢?... Po tytlu zapewnieniach dozgonnej
mitosci i wiernosci? Po tylu pocalunkach?... A
jednak to jest szkaradng, nielitoSciwa rzeczywi-
sto$¢. Widziat przeciez dobrze... Zatym wszystko
miedzy nimi skorniczone! Mitos¢ jego stracona na
zawsze... na -zawsze.

— | to ona...? Ona?..

Przystangt gwattownie. Znajdowat sie nad sa-
mym brzegiem jeziora. Jeszcze dwa kroki, a zna-
laztby sie w chiodnych objeciach fal... Popatrzyt
dziko w lustrzang powierzchnie wody.

A nndze lepiej' byltoby, gdyby...

Odszarpnat sie w tyt gwattownie. Zdjat kape-
lusz i dton drzacg potozyt na mokrym czole.

Boze! Jakie szalone mysli przychodzag mu do
gtowy. Zwarjowat chyba. Bo czy do niegoi nalezy
jego miode zycie? Czy on moze niem rozporza-
dza¢?... Szalencze! BoOg tylkp ma prawo przecigé
pasmo dni twej meki. Jedynie Bog!

Opuscit glowe na piersi i powlékt sie do lasu,
Tam opadt ciezko na piehn S$cietej sosny i, u-
krywszy twarz w dtoniach, pozostat tak bez ru-
chu. Optakiwat swg tak nagle- stracong mitos¢...

Po chwili jednak zerwatl sie na nogi i drzaca
reka wyjawszy z zanadrza portfel), dobyt z niego
fotografie pi-gknej dziewczyny. Bylo to zdjecie jego)
Janki... Ptongcymi oczyma wpatrzyt sie w gietkg
posta¢ dziewczyny: — Co za podstawa! Co za
wspaniate Linie postacil! — Objgt wzrokiem jej
biate, toczone ramiona, twarzyczke okolong pukla-
mi jasnych wiosow, stodkie, troche figlarne oczy
i rozchylone w usmiechu usteczka, ktore wczoraj)
jeszcze catowat... Ta czarowna istota miata na-
leze¢ do niego, gdy teraz... teraz...

Fotografia wypadta z drzacych rak i zeslizgneta
sie na murawe. Zdzistaw chwycit sie za glowe, g
piers jego bdlem S$cisniona z jekiem wyrzucita ten
okrzyk:

— A jednak ja jg tak kocham!

Oprzytomniat na dzwiek swego gtosu. ObejH
rzat sie, kilkakrotnie przecierajgc rekg oczy. Pod-
niést potem z ziemi fotografie, przycisnat jg doi ust
i — zawrdcit do willi ,,Aurory"!

A — Janka?

Stata w miejscu jakby zinartwiata-. Ostatnia)
kropla krwi sptyneta z jej twarzyczki, rozszerzone
oczy z ostupieniem wpatrywaty sie w oddalajgca
sie posta¢ miodzienca. Zdzich odchodzit. Nie po-
stuchat jej. Uwierzyt pozorom i... potepit jg ach,
jak niesprawiedliwie. Nawet nie pozwolit jej wyttu-



Wiaczy¢ sie. Tylko spojrzat na nig zimno i oddalit
sie, nie raczywszy odezwac siie¢ do niej.

— Jak on madgt — szepnela trzesgcymi sie ner-
wowo ostami. Jak on mogt...

Chwiejnym krokiem udata sie do, swego po-
koju i tam bez sit opadta w fotek Przytulita) gtowe
do zimnych rak i zalata sie fzami.

O, jakzemy 'zdziwita sie Irena, gdyby tak we-
szfa w lej ¢hiwilii do pokoju i zobaczyta Janke pla-
czaca — Jja, ktora przed godzing byla jeszcze tak
yvcsota i promieniejgca szczesciem. A teraz Jan-
ka byta nieszczesliwa, lak nieszczesliwa, jak nigdy
i to z winy swego narzeczonego.

Rozdziat VII.
NA TROPIE

Irena starata sie opanowa¢ zdenerwowanie. Kto-
by widziat jg chodzgcg po gabi-neciku Janki z moc-
no przybladtg twarzyczkg i zmarszczonymi brew-
kami, ten domyslitby sie tatwo, zc jest wzruszo-
na i dziw nic niespokojna. Czesto spogladata na
zegar, a w miare jak posuwaly sie jego wskazowki,
na biatym czole dziewczyny coraz wyrazniejlryso-
wata sie poprzeczna falda, Wreszcie westchneta,
glosno i podeszta do ofcna, a wzrok jej. wybiegt
na droge prowadzgcg do wsi...

Irena wypatrywata miodego dziennikarza.
Wprawdzie dotychczas starata sie zawsze go unikac,
Ho — jak powiedziata Jance — nienawidzita Ka-
zimierza Szperack.iego. Byto to jednak grubg prze-
sadg. Prawde moéwigc, draznily jg docinki dzien-
nikarza i jego ironiczne usmieszki. Nie taita tego
przed nim. Raz nawet, rozdrazniona uwagami Ka-
zimierza, nazwata go impeilynentem i powiedziata
mu otwarcie, ze go nie cierpi, jak wogdle nie<
cierpi indywidualistow. Posprzeczali sie wtedy. |
Lak byto do ostatniego spotkania.

Ale teraz byto inaczej.

Pocatunek, wycisniety na jej dioni, wywotal
w niej radykalng zmiane uczué i zarazem zmia-
iue taktyki. Zrozumiata bowiem, Zze postepowanie
miodego dziennikarza nie jest tak ,nieznosne", jiak

sgdzita, zc tytkg pozornie traktowat jg dotad z ,zar-1

tobliwego tonu". Zrozumiata, ze mimo wszystko,
nie jest mu zupetnie obojetng. Ostatnio byt dla
niej niezwykle serdeczny, a jego czarne oczy pa-
trzyty na nig z tak dziwnym wyrazem, ze ser-
duszko jej mimowoli poczynata predzej uderzac.

Rozpamietywajgc teraz wszystkie szczegOty osta-
tniego spotkania, lIrena rzucata dlugie spojrzenia
na prowadzacg do wsi droge, spodziewajgc sie
lada chwila ujrze¢ znang sylwetke miodzienca, zda-
zajacego do willi ,,Aurory”. A kiedy na drodze nikt
sie nie ukazywat, dziewczyne ogarniat dziwny nie-
pokéj. Kazimierz nic przychodzit, pomimo, ze ona
pragneta tego gorgco. Irena dziwita sie -mezmieriiie,
zc on nie wyczut intuicjg,, zc ona oczekaj-e Qo:
niecierpliwie. Mowig przeciez, ze drogie sobie is-
toty mogg zrozumie¢ sie nawet na odlegtosc...

Nie mogac jednak doczeka¢ sie pozadanego
goscia, wybiegta do ogrodu, -a stamtad do parku,
przechadzajgc si¢ pomiedzy drzewami, zatoneta w
myslach.

Ockneta sie dopiero wtedy, gdy odczula, ze
kto$ stanagt przy niej. Podniosta szybkoloczy i wy-
data okrzyk zdziwienia, czy radosci. Przed nig stat...
miody dziennikarz.

W pierwszej, chwili, idgc za pradem' sercax Ire-
na wyciggneta do mitodzienca obie rece, lecz za-
raz potem, mocno zawstydzona, usitowata je cof-
na¢. Ale bylo juz zapdézno. Kazimierz uchwycit jej
rece i uwiezit w swoich.

— To pan?... — przemowita zmieszana. — Ach,
jak to dobrze, ze, nareszcie pan przyszedt... u

Kazimierz sppjrzat na nig przeciggle. Zdziwito
go lak serdeczne przywitanie. Chcgc ukry¢ blysk
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swych oczu, pochylit sie i ucatowat rece dziew-
czyny.

Lekki rumieniec przesunat sie przez twarzy-
czke lreny.

— Pani innie oczekiwata? — wyrzekt dziwnie
miekkim gltosem. — O, gdybym ja wiedziat...

Bezwiednie silniej $cisngt matg raczke, spo-
czywajacg nadat w jegoldioni.

Irena sie uSmiechneta.

— Pan nie wiedzial, jak niecierpliwie go wy-
czekiwatam? A ja mysffiaiaim...

— Co pani myslata?...

— Przed kilkunastoma minutami pragnetam, a-
by pan tufaj, przyszedt. Pragnienie to byto talk sil-
ne, ze bytam przekonana, iz za chwile jiuz ujrze
pana zdazajgcego do willi ,Aurory"”. Sadzitam bo-
wiem, ze mysli moje falami eteru doptyng do
pana...

— Moze tez doptynely — usmiechnat sie zdaw-
kowo Kazimierz. — W kazdym razie przyszediem
i jestem na rozkazy pani i panny Janki.

— Jak,?... Ach, Boze! Pan chyba nic jeszcze nie
wie... Dlaczego pah weczoraj' nie przyszedt?

Teraz dopiero spostrzegt, zc dziewczyna wyglg-
da mizernie. Twarzyczka jej byla niezwykie blada,
a oczy podkrgzone, zapewne skutkiem nieprzespa-
nej nocy. Zaniepokoit sie.

— Co sie stalo? — spytat.

Irena nie odpowiedziata, lecz usta jej poczety
drze¢, jak u osoby tlumigcej tkanie.

Kazimierz popatrzyt na nig badawczo i na-
raz oczy mu pojasiniaty, a na twarzy odniatowalp.
sie wzruszenie. Wzigt dziewczyne przemocg za re-
ce i rzekt z ustami niemal przy jej ustach:

— Pani ptacze? Dlaczego? Co pani jest?... Pan-
no lrusko, mnie pani powinna powiedzie¢. Pani
wie, ze ja bardzo... ja dlla piani...

— Janka... biedna Janka — tkata cicho Ire-
na. — Gdyby pan wiedziat, jak ona sie martwi...

— Co sie stalo pannie Kranskiej?

— Gdybym che¢ to wiedziata... Ale ja nic nic
wiem. Jankg nic nie chce powiedzie¢. Ptacze tylko
i p.owtarza ciaggle, ze wszystko juz skonczone po-
miedzy nig, a panem Zdzistawem...

> Pogniewali sig?

— Mnie sie zdaje, ze miedzy nimi zaszto co$
bardzo waznego. Niech pan postucha...

Irena zaczeta opowiada¢ swoje spostrzezenia:

Wszystko musiato sta¢ sie wczoraj' popotudniu,
gdyz weczoraji juz Janika nie zeszta na kolacje,.
Powiedziata przez Mclianie, ze boli jg gltowa... Zdzi-
wito to wszystkich, tembardziej, ze i Zdzistawr
pyt nieobecny przy siole. Uprzedzit pana Kranskie-
go, aby nie czekano na niego z wieczerzg, gdyz
wychodzi i wr6ci dopiero péznym wieczorem. Za-
niepokoito to przede wszystkicm Irene," gdyz prze-
czuwala, ze pomiedz;)' zakochanymi co$ zajs¢ mu-
siatlo. Zaraz tez pobiegta do gabinetu kuzynki. Za-
stata Janke zmieniong: byta bardzo blada, przy-
gnebiona i zaptakania. Na pytanie: co sie jej sta-
fo, Janika nie chciata nic powiedzie¢ ponad to, ze
spotkata jg wielka przykro$¢ ze strony pana Do-
nieckiego i ze juz wszystko skoriczone piomiedey
nig, a panem Zdzistawem. — Pan Doniecki rowk
niez zmienit sie bardzo. Wyglada jak gdyby cier-
piat okropnie. A dzisiaj nie wyszedt wcale ze swe-
go pokoju...

Kazimierz stuchat uwaznie, a w miare .opo-
wiadan dziewczyny twarz jego pochmurniata.

— Wiec znowu jakie$ nieporozumienie —
rzekt. — Czy pani wie, ze panna Janina i Zdzistaw
sg juz po stowie?

Irena skineta potakujgco.

— Domyslatam sie wszystkiego po czesci. Wie-
dziatam. ze kochajg sie gorgco, A teraz takie zmar-
twieniel...

Dziennikarz zacisnagt pieéci, a w oczach za-
migotaty mu grozne btyski, nie wrozace nic do-

[



brego dda sprawy cierpien panny Kranskiej. Irena
jednak nie widziata tego.

— Tak mi zal Janki — mowita drzacym ze
wzruszenia gltosem. — Gdyby ,pan wiedziat, jiak,
ong sie martwi... Calg noc nie zmruzyla oka
i teraz chodzi jak nieprzytomna. Jeszcze wczo-
raj rano byla taka szczesliwa... rozradowana, a
teraz...? Boje sie o nig... bojie sie, aby z roz-
paczy nie popetnita jakiego sizaleristwa...

Podniosta na mitodzienca tzami zalane oczy i
ztozyta rece, jak do modlitwy.

i— Wiem, ze jedynie pan moze tu co$ pora-
dzi¢. Dlatego tez tak niecierpliwie ocaekiwatajmi
pana. Bo pan jest dobrym psychologiem. Pan non
zumie to, co cha innych jest nieraz zupetnie nie-
zrozumiate. Moze wiec pan do,wie sig, 00 rzeczy-
wiscie zaszto pomiedzy Jankg i panem Zdzista-
wem... Oni ciergig tyllko wskutek jakiego$ nieporo-
zumienia. Janka prawdziwie kocha pana Doniec-
kiego i nie sprzeniewierzytaby sie jiemu pod zad-
nym wizgPiedem. Znam jg na tyle... Pan Zdzistaw
tez jest miodzienicem porzadnym. Nie watpie w
to ‘'wcale. | on darzy mojg kuzynke szczeryrn,.
prawdziwym i glebokiem uczuciem. Inaczej nie
bytby teraz tak zmartwiony... Zajl mi ich serdecznie,
lemwieceji, ze nie wiem, jak im dopomoc. Jedy-
nie pan moze wyjasni¢ jneporozujnienie. Czy ze-
chce pan to uczynié¢, panie Kazimierzu? — zapy-
lata, poraz pierwszy nazywajac ,go po imieniu.

— Oczywiscie — odpart, wpatrujgc sie z lubo-
Scig w stodkie Zrenice dziewczyny. — Madglzebym
odméwi¢ takiej prosbie?... Pani moze mng roz-
porzadza¢ w kazdeji sprawie, parano Irusko...

— Pan jest bardlzp uprzejmy. Janka bedzie
panu ogromnie wdzieczna...

Chciat powiedzie¢, ze dla niego bytoby o wiele
przyjemniej cos dla niej samej; uczynié¢, ale sie
wstrzymal. Natomiast rzeki:

— Panna Krahskg nie potrzebuje wecale sie
martwic. Jesli spotkata jg przykros¢ ze strony Zdzi-
stawa, to tylko wskutek — jak pani juz powiedziat-,
ta — nieporozumienia, a raczej intrygi osoby trze-
cigjl...

— Co pan moéwi? — spytata zaniepokojonal..

— Objasnie panig pézniej. Teraz cbciatbym za-
da¢ pani, lrusko,, mate pytanie: Czy panna" Kran-
ska nie ma przypadkiem jakiego wroga?... Moze
w osobie miodego mezczyzny, ktory moze mieé
do niej zal jakis?...

— Janka wroga?... — zdziwita sie lIrena. —
Chyba nie. Zresztg nie wiem.

— Moze to by¢ jaki odpalony konkurent... nie
mity adorator...?

Irena zmarszczyta brewki w glebokiem zastano-
wieniu. Pytania miodego dziennikarza dziwig ja,
a wiecej jeszcze przerazajg. Janka raa mje¢ wroga...
kogo? Odpalony adorator... Czy byt taki?

Przypomniaty sie jej nagle zwierzenia Janki
w altanie. Wszakze Janka powiedziata wowczap,,
ze swego czasu miata w Warszawie ,przygode”
z jakim$ o wiele od niej starszym miodziericem)
ktory narzucal sie jej ze swojg sympatig. Janka
odrzucita jego oswiadczyny, “~a co grozit jej, ze..
poki on zy¢ bedzie, nie dopusci, aby poslubita kogo!
innego! Czyzby wiec...

— Owszem — odparta. — Byt jeden taki...

— Mianowicie?

— Wiem tylko od Janki, ze oswiadczyt sie jej
pewien miodzieniec i, ze odrzucita jego oswiad-
czyny. Ale to bylo juz dawno, zdaje sie, ze trzy,
lata temu w Warszawie. Pan chyba nie sadzi, ze
ten bytby...

W oczach Kazimierza zamigotat znany, charak-
terystyczny ptomien.

— Jak sie nazywal? — spytat predko. ,

— Alfons Rnziwicz — o ile pamigtam. ,

— Pani  go nigdy nie widziata? Nie... Jaka
sz_kp’gla! A moze pani wie, jak wygladat 6w Roz-
wiez?,..
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— Niestety, nie wiem. Chyba zapytam o to

mojg kuzynke. 1

Dziennikarz nic ukrywat swejl radosci. Nare-
szcie dowiedziat sie co$, co zdawatoi potwierdzi¢
jego podejrzenia. Nie watpit juz, ze jest na wiasci-
wym tropie tajemniczego osobnika — wroga panny'
Branskiej. 1, jesli jego podejrzenia sie sprawdza,
sprawi wszystkim mieszkaricom willi ,Aurory" wiel-
kg niespodzianke... A najwiekszg chyba samej' pan-
nie Kranskiej...

Irena przeciwnie byta smutna i mocno zaniepo-
kojona. Wprawdzie Janka wspomniata jej raz o ja-
kich§ anonimach, alle ona sadzita, ze to niemity
zart kogo$, koniu zalezatlo na tym, aby tak przy-
stojfny i niebiedny kawaler, jak Zdzistaw Doniecki,
nie przesiat by¢ przedmiotem wzdychan moze zbyt
sentymentallnej osobki. Tymczasem dowiaduje sie,
ze tak nic jest, a przeciwnie, ze Janka ma niebez-
piecznego wroga w osobie, nie kobiety, lecz mtodego
mezczyzny... ZwrOcita ku dziennikarzowi bladg

LwarzycZke.

— Panie Kazimierzu — rzekla wzruszonym gto-
sem. — A gdyby Jance grozito jakie niebezpieczen-
Stwo'?...

Mtodzierica rozrzewnita troche ta jej serdeczna
troska o kuzynke, a przede wszystkieim zaufanie
z jakiem zwracata sie do niego o pomne. Wozigt
dziewczyne za rece i delikatnie przyciggnagt jg do
siebie.

— Pani posiada dobreA wspotczujgce serdusz-
ko — rzekt miekkim glosem. — Ale pani obawy sa
przedwczesne, panno lIrusko. Dowodzg jednak, jak
serdecznie pani jest przywigzana do. os6b, ktére
pani kocha...

Irena llekko sie zarumienita. Podniosta powieki
i zobaczyta czarne oczy zupehiie blisko swej twarzy;
ptomienne ie oczy zatonety w jej oczach... Nagle,
jlakby pchang jakas, tajemnicza sitg, przytulita sie
z ufnoscig do miodzienca... .

I
Rozdziat VIII.
NIE MA ROZY BEZ KOLCOW

Storice toneto za $ciang zieleni, a tytljo> ostatni
ped gasnacych promieni przeslizgiwat sie przez
wierzchotki drzew i jakby na jakie teskne pozegna-
nie zajrzat do pokoiku panny Kranskiej.

Janka spoczywiata na, przysunietej do okna,
(lezance. Byta sama. Smuga Swiatta oblata jeji gtow-
ke, draznigc oczy, ale emioda dziewczyna, za-pa-
trzona w przestrzen, nie zwracata na to uwagi. Byta
bardzo zmieniona. Jasna pukle jej wiloséw w nie-
tadzie opadaly na ramiona, na bladej twarzyczce
znac byto slady tez. Z oalej postaci pieknego dziew-
czecia bito przygnebienie i jakby tajona rozpacz.

Irena /nie przesadzata woallie%smoéwigc dziennika-
rzowi, ze 'kuzynka jaj martwi sie postepowaniem na-
rzeczonego. Janka rzeczywiscie czuta sie teraz bar-
dzo nieszczesliwg i cierpiata skrycie, temwieceji, ze
niezashizenie. Bo czy ona zawinifa?... Pozwolita
sie pocatowaé, sadzac, ze to ON jest przy niej.
Wszakze widziata, jak szedt ku niej'. A ona przeciez
kochata go tak gorgco.. Tymczasem byt to kto$
inny. Kto?... Nie wie doprawdy. Jaki$, niepoznany
impertynenL... Pragneta wyttumaczy¢ wszystko Zdzi-
stawowi, ale nie cbciat jeji wystucha¢. Co on woh
géle sobie myislat?... Czy nie widziat jej; oburzenia
i gniewu z jalkim odepchneta od siebie mtodego' czto-
wieka, skoro tylllko spostrzegta, ze to nie jcji narze-
ezony... Widocznie Zdzistaw mato jeji ufat. 1 jak ja
potraktowat! Rzucit joj pogardliwe spojrzenie i ma-
nifestacyjnie odwrdcit sie od nieji. Ach, Boze, ona
nie spodziewata sie takiej) obrazy ze strony ukocha-
nego... Czy Zdzistaw wie, jaka krzywde wyrzadzit
jej swym postepowaniem? Poprostu posadza ja
0 ptochos$¢... zarzucit jej;... zdrade! Rzucit jeji niema,
ale tym dotkliwszg obelge.

(Cigg dalszy w nastepnym numerze)



Zagalopowat sie
Adwokat (bronigc oskarzonego o zamordowa-

nie rodzicéw): — Prosze wiec dla oskarzonego
o_okolicznosci tagodzace, wszak to sierota bez
ojca 1 matki.
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Najciekawsze audycje
Polskiego Radia w Warszawie

Niedziela, dnia 3 stycznia 1937 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozen-
stwa 10,30 Koncert rozrywkowy 12.03 Poranek mu-
zyczny 1430 Muzyka o stoncu (ptyty) 1450 Ko-
ledy i pie$ni biatoruskie na Boze iNarodzenie 15.30
Audycja dla wsi 16.30 Fragment stuchowiskowy 17.06
Podwieczorek przy mikrotonie 17.55 ,Szcze$liwego
Nowego Koku dla catego S$wiata” — transmisja z
Berlina 19.20 Stylizowane tarice wszystkich czasoéw
(ptyty! 21.00 Na wesotej lwowskie] fali 21.30 Utwory
fortepianowe odegra Janina Familier-Hepner 22.00
Koncert orkiestry wileriskiej 23.00 Muzyka taneczna.

Poniedziatek, dnia 4 stycznia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Uroczyste marsze —
koncert orkiestry wojskowej m12.50 Dziecko a szkota
— pogadanka 15.15 Jazzowe rytmy w piosence —
koncert rozrywkowy 1555 Wszystkiego po trochu
— audycja dla dzieci 16.30 Zespot Pawia Rynasa
17.15 Koncert solistbw 17.50 Podbiegunowe zwie-
rzatko w tatrzanskim stawie — odczyt 1850 Sot-
tys w gromadzie — pogadanka 19.30 Koncert Ma-
tej Orkiestry Polskiego Radia 21.00 Z epoki nagiei

duszy — wieczor literacki 21.30 Koncert choru

Spiewackiego Zwigzku Chtopcéw z Turyngii 22.00

Koncert symfoniczny 23.00 Muzyka taneczna.
Wrtorek, dnia 5 stycznia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Transkrypcje instru-

mentalne aryj ipieSni (ptyty) 15.15 Muzyka lekka

w wyk. Malej Orkiestry P. R. 16.30 Koncert zesp.
Haliny Adamskiej-Cirossmanowei 17.10 Powie$¢ mo-
wiona 17.25 Robert Schumann: Sonata d.moli 17.50
,Gdzie moje okulary” monolog Jézefa Czyscieckie-
go 19.00 Dyskutujmy: ,,O granice odbronzowywania”
19.20 Tolska Kapela Ludowa F. Dzierzanowskiego

20.00 Zartbw moc wiejka, za pot rubelka — aud.
muz. 21.00 ,Dumki i tance polskie" koncert ork.
symf. 2230 zeglarz na morzu ciemno$ci — szkic

litejacki 22.45 Muzyka taneczna.

Sroda, dnia 6 stycznia 1937 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozen-
stwa ze Lwowa 12.03 Poranek muzyczny ,14.30
Pawiu$ wedruje — stuchowisko wiejskie 15.00 ,,1000
taktow muzyki" gra zesp6t St. Rachonia 15.45
»Szopka" Dr-Ota, stuchowisko dla dzieci 16.30 Pty
ta za ptyta — muzyka taneczna 17.30 Okoledowanie
— audycja z Krakowa 18.00 Godzina muzyki fran-
cuskiej 19.35 Kolednicy pod oknem — regionalna
aud. Ukraiiiska 20.05 Chér Dana i orkiestra Poulan-
gera ptyty 21.00 ,Opowies¢ o Chopinie"
7-my wieczor ,Humor Chopina" 2145 Koledy w
wyk. Poznanskiego Choéru Katedralnego 22.15 Mu-
zyka taneczna.

Czwartek, dnia 7 stycznia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Koncert potudniowy
1515  Muzyka lekka  16.35 Koncert Matej
Orkiestry Pruskiego Radia 17.00 ,Kryzysowy bridz”
— odczyt 17.15 Aleksander Borodin: Kwartet a-dur
17.50 ,,Mickiewicz i Stowiaiiszczyzna w Swietle naj-
nowszych badan" — odczyt 19.00 Premiera stuch,

t. ,Zaczyna sie dzien" 19.35 Muzyka taneczna
21.00 Sylwetki kompozytoréw polskich — Piotr Ry-
del 21.35 Koncert orkiestry T. Seredynskiego 23.00
Muzyka taneczna:

Pigtek, dnia 8 stycznia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Koncert wojskowe;
orkiestry detej (z Wilna) 15.15 Koncert rozrywkowy
16.30 todzka orkiestra salonowa (z +todzi) 17.00
Bramy morza Srédziemnego — felieton 19.00 Mi-
toé¢ — fragment noweli 19.20 Z piesniag po kraju
19.45 Kwadrans fortepianowej muzyki jazzowej 20.00
4-ta pogadanka z cyklu ,O instrumentach ork.
symf. 20.15 ,,Opowiesci Hoffmanna" — opera 23.00
M-uzyka taneczna.

Sobota, dnia 9 stycznia 1937 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Koncert Matej Ork.
Polskiego Radia 15.15 Koncert rozrywkowy 16.15
,Obrazki karnawatowe z dawnych czaséw” 17.00
Koncert solistow 19.00 Audycja dla Polakéw za
granicg 19.30 Muzyka taneczna w wyk. Matej' Ork.
P. R. 21.00 Koncert 22.00 Telefon usprawnia zycie
wesota audycja 23.00 Muzyka taneczna.

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
mie$. 1,00 zt, kwart. 3,00 zt. Pod opaskg .mies,
zt 150, kwart, zt 4,50. Zagranicg zt 1,50
mies. W razie wypadkow, spowodowanych sitg
wyzsza, przeszkod wzaktadzie, strajku itp , wydaw
nictwo nie odpowiada za dostarczanie pisma, a
prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

Redaktor naczelny i wydawca: Alfred Ksydd.

Pakunek
Do tramwaju wsiada paniusia z wielkim to-
botem. Konduktor mowi:
—mZa ten pakunek musi pani kupic¢'bilet!

Koniecznie?
—mKoniecznie. iTaki przepis.
— Dobrze. Jak mus, to mus! — rezygnuje

paniusia, po czymodwija tobol, méwigc don:
— Woychodz synku i siadaj sobie. | tak tnu
sze kupi¢ bilet!
Aa reducie
On: Co pani sadzi 0 moim tafAcu?
Ona: Pan musi by¢ doskonatym fotbalistg.

Pod fatszywym adresem
Lokator: Dach jest tak dziurawy, ze deszcz

kapie mi na nos. Jak diugo to jeszcze potrwa? .

Gospodarz: Tez pretensjal Czy ja jestem
PIM'em, zebym panu pogode przepowiadat?!

Omackowat
— Woystate$ list na poczte, ©frankowates?
—" Omackowatem, paniczu, bo Franek w po-
le wyjechat.

W ksiegarni
— Dziewczynka: Prosze o ,,Trzech Muszkie-

terowl.

— Ksiegarz: Moja panienko... Ty jeszcze
jestes za mioda na ,Trzech Muszkieterow",

— Dziewczynka: (zawstydzona):

— To proszg -cho¢ o jednego...
5

Warunkowo

— Bede corke panska na rekach nosit, jed-
nakze....

— jednakze co?

— Jednakze w tym celu musi mnie pan po-
stawi¢ na nogi. )

Kuracja

— Lekarz .do pacjenta — alkoholika:

Jezeli pan chce by¢ zdréw, musi pan
przez rok pi¢ tylko mleko.

— O, Ja juz przechodzitem
panie doktorze.

— Kiedy?

— Zaraz po urodzeniu.

Ta dobrze zrozumiata

Mtodej pary, majacej wstapi¢ w zwigzek mat-
zenski, pyta sie kaptan:

Macie wiec wole wstgpic w zwigzek matzen-
ski, ale czy przygotowaliscie sie nalezycie do
tak waznego kroku?

— Zupetnie jegomosciefiku — odpowiada
narzeczona — zabilisSmy S$winie, tuzin kaczek,
sze$C gesi, a plackéw I bab napieklisSmy tyle,
ze az sie pod niemi stot ugina. Przecie to
wystarczy?...

takg Kkuracje,

Ogonek
— Zareczylem Sie z pannag Nita.
— Tak? To szczegdlne, bo i ja jestem z nig

zareczony. o
— Ana, wiec jesteSmy w ogonku.

— Ratunku! Widze, nogi pod moim t6zkiem!

REDAKCJA i ADMINISTRACJA
Znin (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P K- O. Nr. 207.393. — Telefon 32

Rekopisow nie zwraca sie.
Woystarczy , adresowac: |
~MOJE POWIESCI" ZNIN.

Red.

odpow.: Marja Zemmleréwna —,

Utylitaryzm

Pewien malarz udaje sie na letnisko na wie$
Wioscianka, u ktorej zamieszkat, zwraca sie z
prosba do niego.,
Ach panie, w zesztym roku namalowat
mi pan taki Sliczny obraz i tyle farby, byto
na nim! Czy nie mogtby mi E;))an w tym roku
tez znébw co$ podobnego zrobic?

— Owszem, jezeli wam sie ten obraz tak
bardzo podobat?

— Tego nie powiem, ale muchy, tak tadnie
osiadajg na tej farbie.

Litosciwa instytucja
Bezrobotny, Symforiusz Chrupczatka ztozyt
j%%iemagistratu podanie, proszaco jakiekolwiek za-
W dwa tygodnie pozniej przybyt sekwestra-
tor i w imieniu magistraiu zrobit mu zaje-
cie potowy mebli...

Solidna

— Prosze pana — moéwi mioda panienka do
wiasciciela wypozyczalni — musze panu oddac
te ksigzke: mamusia mowi, ze jest ona stanow-
czo dla mnie zanadto pikantna...'

— A moze pani mamusia sie myli — pro-
buje ttumaczy¢ wiasciciel.

— O nie, prosze pana, mamusia ma zupeing
racje — ja wiem, przeczytatam jg do konca.

Nasze dzieci

Dziadzio odwiedza swg wnuczusi¢ Ewunie.
Ewunia prosi dziadzia, by jej opowiedziat ja-
ka$ bajeczke.,

— Tylko nie o Czerwonym Kapturku —
dodaje wnuczusia — bo to widziatam juz w
teatrze!

— No, to ci opowiem o Ksieciu Bocianie!

— O Ksieciu Bocianie? — krzywi sie Ewu-
nia. — Dziadziu, przeciez ja juz jestem uswia-
domiona!

To nie sprawia roznicy
— Utrzymuja, ze dlatego zenisz sie z Paulg,
ze oddziedziczyta majagtek po swojej ciotce!
— Wierutne kfamstwo! Ozenitbym sie z nig
tak samo, gdyby po kim innym dziedziczyta!

Jaki pan taki kram
— Wszystkie zdjecia z wakacyj udaty, mi
sie znakomicie z wyjatkiem tych "z mojg tes-
ciowg !
— A dlaczego, czy ta dama nie stata dos¢
spokojnie?
— Owszem, ale aparat sie trzagst!

0Oo0$¢ w dom
— No, gdy nas pan nastepnym razem odwie-
gzi, I;()rzlyjmiemy pana juz we wiasnym, tadnym
omku!

— Ach prawda, styszatem, ze mial pan za-
.miar budowaé. 'Czy juz gotowy?
Bron Boze! Rozpoczynam budowe w Je-

cie!

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— zi,
1/2 strony 225— zt i t d. Wiersz milime-
trowy Szerokosci 31 mm 25 groszy. Drobne
ogtoszenia: za kazdg wyraz 10 groszy, dla po-
szukujacych pracy 50 proc. znizki./Za zastrze-
zenie miejsca dolicza sie 50 dproc. Ogtoszenia
przyjmuje sie 10 dni przed datg numeru.

Zaktady Wydawnicze Alfred Ksycki w Zninie.



